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Zahvaljujemo se Vam za nakup nasega izdelka.

Ta elektricna ¢rpalka se uporablja za ¢rpanje vode in za druge namene pretoka
vode.

Po odpiranju embalaze najprej preverite, Ce so vsi deli priloZeni in neposkodovani.
Ce je izdelek podkodovan ali €e kak3ni deli manjkajo, naprave ne uporabljajte in se
posvetujte s pooblas¢enim prodajalcem ali serviserjem.

Pri posojanju ali prodaji vedno priloZite navodila za uporabo.

Vrsta nevarnosti!
nevamostt  Neupostevanje teh navodil lahko povzroci veliko nevarnost tezjih
telesnih poskodb ali celo smrti.

1. Pred prvo uporabo preberite ta navodila in se seznanite s pravilnim delovanjem
naprave.

2. Upostevajte varnostna opozorila, saj v nasprotnem primeru obstaja velika
nevarnost tezjih telesnih poskodb.

3. Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.

Uporabljate lahko samo pravilno sestavljeno napravo.

4. Napravo uporabljajte samo v skladu z varnostnimi in tehni¢nimi zahtevami, ki so
navedene v navodilih za uporabo.

5. Naprava je namenjena stacionarni ali premic¢ni uporabi doma ali na vrtu za
priklop Skropilne cevi ali namakalnega sistema.

6. Napravo uporabljajte samo za predpisan namen. Nikoli ne uporabljajte naprave s
poskodovanim stikalom.

7. Prepovedana je uporaba naprave za ¢rpanje pitne vode.

8. Naprave ne uporabljajte v eksplozivnem obmocju ali v prostorih z vnetljivimi
snovmi.

9. Uporabljajte samo originalne sestavne in nadomestne dele. Uporaba
neoriginalnih delov ali delov, ki niso bili odobreni s strani proizvajalca, lahko
povzrocCi nevarnost poskodb.

10. Nepravilna uporaba ali uporaba naprave za druge namene (ki niso navedeni v
teh navodilih) povzro¢i nevarnost poskodb naprave ali telesnih poskodb.
Proizvajalec ni odgovoren za Skodo ali poskodbe, ki nastanejo zaradi nepravilne
uporabe.

11. Ko naprave ne uporabljate ali ko je naprava shranjena, morate prepreciti
nezazelen zagon naprave.

12. Napravo lahko prikljucite samo na vir napajanja z ozemljitvijo.

13. Napravo prikljucite na vir napajanja z zasc¢itno varovalko z izklopnim tokom
najvec 30 mA.
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14. Pred priklopom na napajanje preverite, e je napajalna napetost enaka
napetosti naprave.

15. Kabla ne zvijajte, vlecite in ne stiskajte. Kabel namestite na varno mesto, kjer je
zaScCiten pred ostrimi robovi, oljem ali toploto.

16. Pred vsako uporabo preglejte kabel in vtikag. Ce se napajalni kabel podkoduje,
takoj izvlecite vtikac iz vti¢nice. Nikoli ne uporabljajte naprave s poskodovanim
napajalnim kablom.

17. Ko naprave ne uporabljate, vedno odstranite vtikac iz vti¢nice. Vtika¢ odstranite
iz vticnice tudi med shranjevanjem naprave.

Nevarnost

Ce napravo uporabljate na fiksni lokaciji, jo pritrdite na podlago s $tirimi vijaki.
Ce napravo uporabljate na vrtu ali v bazenih, morate napravo namestiti tako, da
je zascitena pred prevracanjem ali padcem. Upostevajte tudi ostale zakonske
predpise.

Napravo namestite v dobro prezracevane prostor, kjer je zascitena pred
vremenskimi vplivi. Ce napravo uporabljate v notranjih prostorih, jo namestite v
prostor z odtokom.

Pred vklopom preglejte sesalno cev in preverite, Ce je dobro zatesnjena. Zracni
mehurcki v sesalni cevi so znak za puscanje. To lahko povzroé¢i poskodbe
naprave.

lzvor in vrsta nevarnosti!
& Sesalna cev mora biti namescena tako, da ne obremenjuje crpalke (ne
vlece crpalke proti vodnemu viru).
Ce je vodni vir onesnazen, morate uporabiti sesalni filter in s tem
zascititi crpalko pred vdorom peska in umazanije.

Pozor:

Priporocamo uporabo protipovratnega ventila, da po izklopu ¢rpalke

o

voda ne odteka.

Vsi spoji morajo biti zatesnjeni s tesnilom in tesnilno pasto ali s tesnilnim
trakom. Puscéanje lahko povzroci vdor zraka in zmanjsa izhodni pretok.

Tesnilno nitko morate uporabiti pri ceveh s kovinskimi spoji.

Vsi sestavni deli sesalnega voda morajo biti dobro namesceni. Sesalni vod lahko
namesti samo usposobljena oseba.

Sesalna cev mora imeti notranji premer najmanj 25 mm. Cev mora biti primerna
za zvijanje in upogibanje ter mora prenesti vakuumske obremenitve.
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e Sesalna cev mora biti ¢&im krajsa, saj se zmogljivost ¢rpanja z vedjo dolZino cevi
zmanjsuje.

e Sesalna cev mora biti names¢ena v ¢im bolj ravni liniji proti ¢rpalki, saj to
preprecuje nastanek zracnih Zepov.

e V ¢rpalki mora biti dovolj vode za ustvarjanje podtlaka. Konec sesalne cevi mora
biti ves ¢as pod vodno gladino.

e Vsisestavni deli tlatnega voda morajo biti odporni na visoke tlake.

e Vsi sestavni deli tlatnega voda morajo biti dobro namesceni. Tlacni vod lahko
namesti samo usposobljena oseba.

Napravo lahko prikljuCite na vodovodni sistem za dovajanje sanitarne vode v
stanovanje. V tem primeru ¢rpalko na vodovodni sistem povezite z gibljivo cevjo, da
preprecite prenos vibracij.
Nevarnost poskodb!
& Ce sestavni deli niso pravilno nameséeni ali niso odporni na tlak, se
lahko tlacni vod med delom poskoduje. Pri tem obstaja nevarnost
iztekanja tekocine.

Nevarnost

Pozor:
® Napravo lahko uporabljate samo za crpanje sanitarne vode za toaleto,
1 pralne stroje in podobne naprave. Nikoli ne uporabljajte naprave za
crpanje pitne vode.

& Nevarnost elektricnega udara!

. . . .
Nevamos: N€ Uporabljajte naprave v viaznem okolju!

Napravo lahko uporabljate samo v skladu s spodaj opisanimi pogoji:

1. Napravo lahko prikljucite samo na zasciteno vticnico, ki je pravilno prikljucena in
ozemljena.

2. Napajalna napetost mora biti enaka napetosti naprave.

3. Ce napravo uporabljate v bazenih, ribnikih ali podobnih vodnih virih, jo prikljucite
na vir napajanja z zascitno varovalko z izklopnim tokom najvec 30 mA.

4. Ce napravo uporabljate zunaj, morate uporabiti prikljucke, ki so zasciteni pred
prsenjem vode. Priklju¢kov nikoli ne namestite v vodo.

5. Podaljsevalni kabli morajo imeti zadosten presek Zic. PodaljSevalne kable na
kolutu morate odviti do konca.
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Nevarnost poskodbe naprave!
& Pred vsako uporabo morate érpalko napolniti z vodo. €e v érpalko
prodre zrak, jo morate odzraciti in napolniti z vodo. Dolgotrajno
delovanje brez vode (na suho — brez nadzora) - lahko unici ¢rpalko!

Nevarnost

Polnjenje in Crpanje

1. Odvijte pokrov ¢rpalke.

2. Crpalka mora biti popolnoma napolnjena z vodo.

3. Ponovno namestite filter in privijte pokrov ¢rpalke ter tesnila.

4. Napolnite sesalno cev z vodo, Ce Zelite skrajSati sesalni ¢as za ustvarjanje
podtlaka.

5. Odprite pipo za vodo in odstranite zrak iz cevi med sesanjem (ustvarjanjem
podtlaka).

6. Vklopite napravo.

7. 1zklopite napravo, ko ¢rpalka deluje enakomerno.

8. Po uporabi odistite filter.

VZDRZEVANIJE

1. Pred vzdrZevanjem izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice.

2. Uporabnik lahko opravlja samo vzdrzevalna dela in popravila, ki so opisana v teh
navodilih. Ostale napake lahko popravlja samo pooblascen serviser.

3. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele, saj samo taksni deli omogocajo
dobro delovanje naprave. Uporaba neoriginalnih delov lahko povzroli nevarnost
telesnih poskodb ali poskodb naprave in razveljavi garancijo.

Nevarnost elektricnega udara!
Newarmost  Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in odstranite vtikac iz vticnice.

Pozor:
[ Izvor in vrsta nevarnosti!
1 Pri razstavljanju morate vsa tesnila zamenjati z novimi.
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NAPAKE IN ODPRAVLIANJE NAPAK PRI DELOVANJU

Pri Stevilnih napakah pri delovanju so pogosti vzroki manjSe nepravilnosti, ki jih
lahko odpravite sami. Preden nesete napravo na servis, si poglejte tabelo na
naslednji strani in poskusajte sami odpraviti napake. To prihrani ¢as in vas denar.
Ce napake ne morete odpraviti, nesite napravo na pooblaiéen servis. Popravljanje
naprave s strani nepooblas¢enih oseb razveljavi garancijo, kar lahko povzroci se

vecje dodatne stroske.

Tezava

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Crpalka ne deluje.

1. Ninapajanja.

1. Preverite napajalni
kabel, vtikac, vti¢nico in
varovalko.

2. Pregrevanje motorja
zaradi: previsoke
temperature tekocine.

2. Odkrijte vzrok in
odpravite napako.

3. Zamasena crpalka.

3. Odistite filter.

4. Izklop varovalke
napajanja.

4. Ce se po vklopu
varovalka ponovno
izklopi, se pred nadaljnjo
uporabo obvezno
posvetujte z
usposobljenim
elektricarjem.

5. Napaka motorija.

5. Posvetujte se s
pooblaséenim
serviserjem.
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Tezava

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Crpalka ne ¢rpa vode,
ceprav je vklopljena.

1. Zamasen sesalni
(dovodni) del cevi.

1. Odstranite zataknjene
delce.

2. Sesanje zraka ali zrak v
Crpalki.

2. Preverite tesnjenje
spojev.

3. Zamasena Crpalka.

3. Odistite filter.

TeZava

Mozni vzrok

Odpravljanje napak

Zelo nizka dobavna
visina.

1. Prevelika dovodna
visina.

1. Nastavite ustrezno
dovodno visino.

2. Premajhen premer
tlacne cevi.

2. Uporabite tlacno cev z
vecjim premerom.

3. Zamasena tlacna cev.

3. Odstranite zataknjene
delce.

4. Zamasena sesalna cev.

4. Ocistite zacetek
sesalne cevi.

5. Zvita ali zapletena
tla¢na cev.

5. Preglejte in poravnajte
tlacno cev.

6. Tla¢ni vod ni dobro
zatesnjen.

6. Zatesnite tla¢ni vod in
privijte spoje z navojem.

Crpalka je med delom
zelo glasna.

Zrak v ¢rpalki.

Preverite, Ce je v Crpalki
dovolj tekocine.
Preverite tesnjenje
spojev.
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TEHNICNI PODATKI

Nazivna napetost 230V / 50Hz
Poraba 1100 W
Razred zascite IPX4
Najvecja dobavna visina 45 m
Najvecja sesalna viSina 8m
Najvedji pretok 4600 I/h
Delovni tlak 4,5 bar

Odlaganje (odstranjevanje)

Simbol precrtanega smetnjaka na napravi ali embalaZi pomeni, da

naprave in embalaZze ne smete odlagati med ostale domace

odpadke. Elektricnega orodja, pripomockov in embalaze se morate

znebiti v skladu s predpisi za odstranjevanje elektricnih naprav in

ostalih odpadkov. S pravilnim odstranjevanjem pripomorete k

zasCiti okolja in wustvarjanju zdravega Zivljenjskega prostora.

Ponovna uporaba recikliranega materiala zmanjSa onesnazevanje

okolja. Pozanimajte se o lokalnih predpisih za odstranjevanje _
elektri¢nih naprav.
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ES izjava o skladnosti

Po Direktivi 2014/35/EU o elektri¢ni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej, priloga IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis naprave - stroja: VRTNA CRPALKA Villager JGP 1100 F

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava — izdelek v
skladu z dolocili predpisov:
e  Direktiva 2014/35/EU o elektri¢ni opremi, ki je namenjena za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzZljivosti
e Direktiva 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-1:2012+A11
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008
Odgovorna oseba pooblaséena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko
Gavrilov, na naslovu druzbe Villager d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Kraj / datum: Ljubljana, 01.11.2018
Pooblas¢ena oseba za sestavljanje izjave v imenu proizvajalca
Zvonko Gavrilov

éL N
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Thank you for purchasing this product.

This tool is an electric pump. It is used for pumping water and other similar water
applications.

After opening the package, please ensure that the products are complete.

If the products are damaged or there is something missing, please do not use it and
bring it back to your dealer. If you give this tool to another person, please give him
this instruction manual.

A Danger type and source!
The personal injury or death is likely to be caused in case of refusing
to obey this danger notice.

Danger!

1. In order to operate the equipment safely, the users shall carefully read and
understand the instructions before the first application.

2. The users shall obey all safety instructions. Otherwise, you and others may suffer
from injury.

3. You shall preserve all application and safety instructions for the further
reference.

The equipment shall be used when it has normal functions.

4. Please use the equipment according to the safety and technical requirements as
specified in the instructions.

5. The semi-stationary and static form of the equipment is designed to be
transferred to the house and garden: Spray water and make watering.

6. The equipment shall be used within its performance range. Please don't use the
equipment which has abnormal switch.

7. The equipment is prohibited to be used for providing water or conveying food.

8. Please don't use the equipment in the room which contains the inflammable and
combustible liquid or gas.

9. When the components which fail to be tested and recognized by manufacturers
are improperly used, the equipment is likely to suffer from the unforeseen damage.
10 Any application which deviates from the intended purpose as specified in the
instructions will be considered as the unauthorized application, as a result, the
generated problems are independent of the manufacturers.

11. Please ensure that the closed equipment will not be started again by mistake.
12. The equipment shall be connected to the socket which has correct installation
and grounding.

13. The fuse wire shall serve as the current circuit breaker when the residual
current exceeds 30mA.

14. Please ensure that the power supply can satisfy the connection regulations
before the equipment connection.
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15. Please don't bend, extrude, pull or drive the power wire to avoid the related
dangers caused by line breakage.

16 Please check the plug and power cable before application. When the power
cable has been damaged, please disconnect the plug immediately. Please don't use
the equipment which has damaged power line.

17. When the equipment is idle, please ensure that the plug has been pulled out.
Meanwhile, the equipment has been closed, then, unplug the power supply.

e As for the fixed application, please apply four screws to tighten the equipment
on the foundation support firmly.

e When the equipment is used for the pound and swimming pool in the garden,
the equipment shall be subject to the special setup to avoid the overflow and
falling.

e The equipment shall be installed in the well-ventilated places to avoid the
weather effect. In case of indoor operation, please ensure that the floor is
equipped with drainage ditch or leakage-proof mechanism.

e Please check the suction hose and guarantee its airtightness before startup.
When the air foam is absorbed in the hose, the equipment is likely to be out of
order because the leakage exists possibly.

Danger type and source!

& In order to avoid any mechanical force or tension, the suction pipeline
shall be installed.
When the transmission pipeline is polluted, please apply filter to
make cleaning and

Danger!

Attention:
We advise to install one check value to avoid the equipment
shutdown which is caused by water loss absence during the pump.

®
1

e All interfaces which are connected to the suction pipeline shall be sealed by
hemp and thick slurry or sealing tape. The leakage will reduce the air exhaust.

e The interface of metal pipe thread shall be sealed by sealing tape.

e All components of suction pipeline shall be installed by professionals.

e The inner diameter of suction pipe shall be 25mm at least; The suction pipe
shall be kinking resistant and suitable for the vacuum environment.

e Considering that the increasing pipe length will reduce the transmission
capacity, the suction pipeline shall be as short as possible.

e The suction pipeline shall uplift the pump steadily to avoid any bubbles.
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e Please ensure that the suction pipeline has enough water supply; The terminal
of suction hose shall be submerged in water all the time.

e All components of pressure pipeline shall be compressive.

e All components of pressure pipeline shall be installed by professionals.

The equipment can be firmly connected to the pipeline system (such as, internal
water supply in families). In such case, the equipment shall apply the highly flexible
hose to connect to the pipeline system to avoid the vibration.
Risk for injury!
A When the components are unable to withstand the compression or
Danger! the installation is incorrect, the pressure pipeline is likely to burst
during the operation. Risk for liquid ejection.
Attention:
® | The equipment is only used for industrial water supply, such as,toilet
1 and washing machine shall not be used for the drinking water supply.

& Electric shock risk!

vamenr Please don't operate the equipment in the humid environment.
ger!

The equipment shall be operated only in the following conditions:

1. The equipment is only connected to the socket which has protective contacts,
moreover, which shall be installed, grounded and checked by professional
electricians.

2. The power voltage and fuse protection shall satisfy the technical data.

3. The equipment shall be equipped with the protective device for less than 30mA
residual current when the equipment is operated in the swimming pool, garden
and similar places.

4. In case of outdoor operation, the electrical connection shall be splash-proof; The
equipment shall not be operated in water.

5. The extension wire shall have enough conductor cross section; The cable drum
shall be unfolded completely.

Risk for equipment damage!
The pump shall be filled with water when the new equipment is
A. connected. It is unnecessary to make up additional water during the
Avention! axtension operation.
The dry running of equipment is likely to damage the equipment
during the unmanned supervision.

4
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Filling and suction

1.Unscrew the pump cover.

2.The pump shall be filled with water completely.

3.Install the filter again and screw the pump cover and sealing
elements.

4. When it is necessary to shorten the suction time, please fill in
the suction hose.

5.0pen the pressure pipeline (faucet or nozzle) to make the air
escape during the intake process.

6.Switch on the equipment.

7.Switch off the equipment when water is exhausted evenly.
8.Clean the filter after use.

MAINTENANCE

1. Please disconnect the power supply before any operation of maintenance.
2. The equipment will only fulfill the maintenance and trouble removal tasks as
specified in the instructions. Other faults shall be removed by experts.
3. Please apply the original components. Only these replaceable components are
specifically designed and produced for the equipment. When other components
are replaced, the warranty will be invalid and you and your environment are likely
to be endangered.

Risk for electric shock!
A Please disconnect the power supply before any operation of
1
pareer!  aquipment.

Attention:
i Danger type and source!
All gaskets shall be renewed when components are dismantled.

FAULT AND REMEDIAL MEASURES

In most cases, you will be able to troubleshoot problems easily by yourself. Before
you contact us, please refer to the following table for technical support. This will
help you save a lot of work and possible expenses.
If you are unable to remove the faults, please contact with the local suppliers
directly. Please remember that the repairing of laypeople will invalidate your
warranty and claims for compensation and give rise to the extra costs.
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Error shooting

Reasons

Response measures

The pump fails to make
operation

1. Whether the power
voltage is absent?

1. Please check the
power cable, plug,socket
and fuse.

2. The overheating
motor is mainly caused
by: Excessively high
liquid temperature.

2. Find out the specific
reasons and solve it.

3. Whether it is caused
by foreign body
obstruction?

3. Cleanfilter.

4. Whether the residual
current circuit can
start up the breaker?

4. Activation RCCB, When
RCCB is started again,
please contact with the
qualified electrician..

5. Motor fault?

5. Contact with the
service partners.

Error shooting

Reasons

Response measures

The water pump fails to
draw water regardless of
its operation.

1. Whetheritis
caused by the suction
inlet obstruction?.

1. Remove blockage.

2. Whether the pump
has inhaled air?

2. Check the joint
airtightness.

3. Whether the pump
is blocked by foreign
body?

3. Clean filter.
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Error shooting

Reasons

Response measures

Excessively low hydraulic
head.

1. Whether the
hydraulic head has
excessively large
height?

1. Satisfy the maximum
hydraulic head height.

2. Whether the
pressure pipeline has
excessively small
diameter.

2. Please apply the
pressure pipe which
has large diameter.

3. Whether the
pressure pipeline is
blocked.

3. Remove blockage.

4. Whether it is caused
by the suction inlet
obstruction.

4. Clean up the suction
inlet..

5. Whether the
pressure pipeline is
kinked.

5. Straighten the
pressure
line.

6. Whether the
pressure pipeline is
untight.

6. Seal the pressure
pipeline and screw
the threaded
connection..

The pump has extremely
loud enough voice
during operation

Pump inhaled air

Please ensure that
there are enough
liquid. Check the joint
airtightness.
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TECHNICAL DATA

Nominal voltage 230V / 50Hz
Rated power 1100 W
Protection type IPX4
Max. head 45m
Max. suction height 8m
Max. conveying amount 4600 I/h
Work pressure 4,5 bar

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of

with general household waste. This applies throughout the entire

EU. In order to prevent any harm to the environment or health

hazards caused by incorrect waste disposal, the product must be

handed in for recycling so that the material can be disposed of in a

responsible manner. When recycling your product, take it to your

local collection facility or contact the place of purchase. They will _
ensure that the product is disposed of in an environmentally sound

manner.



Villager JGP 1100 F (GB)

Declaration of conformity

According to the Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use
within certain voltage limits, Annex IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Description of the machinery: ~ GARDEN PUMP Villager JGP 1100 F

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and
manufactured in accordance with:
e Directive 2014/35/EU on electrical equipment designed for use within certain
voltage limits
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
e  Directive 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU on the restriction of use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-1:2012+A11
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Zvonko
Gavrilov, at the company Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 01.11.2018
The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Zvonko Gavrilov

gﬁw
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Hvala Vam na povereniju, koje ste nam ukazali kupovinom naseg proizvoda.

Ovaj uredjaj je elektricna pumpa. Koristi se za pumpanje vode i ostale sli¢ne
primene u vezi vode.

Nakon otvaranaja pakovanja, molimo Vas da se uverite da je proizvod kompletan.
Ukoliko su proizvodi osteceni ili neki elementi nedostaju, molimo Vas da ga ne
koristite, vec se obratite prodavcu.

Ukoliko ovaj proizvod dajete ili pozajmljujete drugoj osobi, uz uredjaj mu obavezno
dajte i ovo uputstvo.

A Tip i poreklo opasnosti!
NepridrZzavanje ovom upozorenju na opasnost - moZe uzrokovati
fizicko povredjivanje ili smrt.

Opasnost!

1. Da bi ovom opremom rukovao na bezbedna nacin, korsnik treba da pazljivo
procita i shvati instrukcije pre prve primene.

2. Korisni ¢e se pridrzavati svih bezbednosnih instrukcija. U suprotnom, Vi ili druge
osobe mozete biti povredjeni.

3. Sacuvadete sve instrukcije za primenu i bezbednost — kako bi bilo omoguceno
njihovo kasnije koris¢enje.

Oprema ce biti koris¢ena kada ima normalno funkcionisanje.

4. Molimo Vas da opremu koristite u skaldu sa bezbednosnim i tehnickim
zahtevima, kako je to navedeno u instrukcijama.

5. Polu - stacionarna i stacionarna forma opreme je dizajnirana tako - da se koristi u
domadinstvu ili basti za prskanje vodom i zalivanje.

6. Oprema cCe biti koriS¢ena u opsegu za koji je porojektovana i deklarisana. Nikada
nemojte koristiti opremu kod koje prekidac nije ispravan.

7. Zabranjena je upotreba opreme za obezbedjivanje ili transport vode za hranu i
pice.

8. Nikada nemojte ovu opremu koristiti u prostorijama koje sadrze zapaljive i
eksplozivne te€nosti ili gasove.

9. Kada se komponente koje se ne testiraju i ne prepoznaju od strane proizvodjaca -
nepropisno upotrebljavaju, moze do¢i do nepredvidjene Stete.

10 Svaka primena koja odstupa od namenjene svrhe uredjaja (koja je opisana u
instrukcijama) — ¢e se smatrati nepropisnom upotrebom i kao rezultat toga —
proizvodjac¢ nece snositi nikakvu odgovornost za Stete koje usled takve primene
nastanu.

11. Obavezno osigurajte da se oprema koja se ne koristi (ili koja je uskladiStena u
zatvorenim prostorima) - ne startuje greSkom.

12. Oprema ce biti priklju¢ena na uti¢nicu koja ima propisnu instalaciju i
uzemljenje.
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13. Topljiva Zica osiguraca ce sluZiti kao prekidac strujnog kola - kada rezidualna
struja prekoraci 30 mA.

14. Obavezno proverite - da li napojna mreza zadovoljava propise o prikjucivanju
pre povezivanja opreme.

15. Molimo Vas da ne savijate, izduZujete, vucCete kabal napajanja, niti prelazite
preko njega — kako biste izbegli opasnosti koje nastaju prekidom strujnog kola.

16 Obavezno pre koriséenja — pregledajte utika¢ i napojni kabal. Kada je napjni
kabal oStec¢en - odmah izvucite utikac iz uti¢nice. Nikada nemojte koristiti opremu -
kod koje je oStecen napojni kabal.

17. Kada se oprema ne koristi — obavezno izvucite utikac iz uti¢nice. Takodje, kada
je oprema uskladistena, utika¢ mora biti izvucen iz uticnice.

e Kao za fiksnu aplikaciju — upotrebite Cetiri vijka da bi pricvrstili opremu na
oslonu podlogu.

e Kada se oprema koristi za bastenska jezerca ili bazene za plivanje, opremu treba
posebno podesiti - da bi se izbeglo prelivanje ili opadanje.

e Oprema treba da bude montirana na dobro provetrenim mestima - da bi se
izbegli uticaji vremenskih prilika. U slucaju rada u unutrasnjim prostorijama,
obavezno obezbedite da pod bude opremljen odvodom za drenazu ili
mehanizmom protiv curenja.

e Obavezno pregledajte usisno crevo i uverite se u njegovu nepropusnost - pre
pokretanja. Kada se u crevu absorbuje vazdusna pena, oprema nije ispravna jer
verovatno postoji curenje.

Poreklo i tip opasnosti!
A Usisna linija mora biti instalirana tako - da ne zahteva nikakvu
mehanicku silu niti naprezanje pumpe.
Ukoliko je medijum koji se prenosi kontaminiran, usisni filter se mora
koristiti — kako bi se pumpa zastitila od peska i prljavstine.

Opasnost

Painja:

Preporucujem Vam da montirate jedan kontrolni ventil - da bi izbegli
gasenje opreme - koje nastane usled nedostatka vode za vreme
pumpanja.

.

e Svi spojevi koji su vezani na usisnu liniju treba da budu zaptiveni kudeljom i
zaptivnom pastom ili zaptivnom trakom. Curenja uzrokuju ispustanje vazduha i
mogu smanijiti ili spreciti praznjenje vode.

e Spojeve navoja metalnih cevi treba zaptivati zaptivhom trakom.

e Sve komponente usisnog voda treba da montira profesionalac.

3
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e Unutradnji pre¢nik usisne linije treba da bude najmanje 25 mm. Usisni vod treba
da bude otporan na uvijanje i zapetljavanje i podesan za vakuumsku upotrebu.

e Uzimajudi u obzir da povecanje duZine vodova smanjuje kapacitet prenosenja,
usisna linija treba da bude - Sto kraca.

e Usisna linija treba da penje ravnomerno ka pumpi - da bi se sprecio nastanak
mehurica.

e Obavezno osigurajte da usisna linija ima dovoljnu snabdevenost vodom.
Priklju¢ak usisnog creva treba da bude potpoljen u vodu — sve vreme.

e Sve komponente potisnog voda treba da budu pod pritiskom.

e Sve komponente potisnog voda treba da budu montirane od strane
profesionalaca.

Oprema moze biti ¢vrsto prikljucena na sistem cevovoda (kao S$to su interno
snabdevanje vodom u domadinstvima). U tom slucaju opremu treba prikljuciti
visoko fleksibilnim crevom na cevovodni sistem — kako bi se izbegle vibracije.

Opasnost od povredjivanja!

& Kada komponente ne mogu da izdrZze pritisak ili je instalacija
neporpisna — potisni vod moze pucu za vreme rada.

Opasnost od prskanja mlaza tecnosti.

Opasnost

Painja:
@ Oprema se sme koristiti samo za snabdevanje industrijskom vodom -
1 kao Sto su toalet i masina za pranje veSa, a ne sme se koristiti za
snabdevanje pija¢om vodom.

& Opasnost od elektricnog udara!
Nikada nemojte raditi sa opremom u vlaznom okruzenju.

Opasnost

Oprema sme raditi samo u slede¢im uslovima:

1. Oprema je prikljuéena samo na uti¢nice koje imaju zastitne kontakte. Uticnice
moraju biti instalirane, uzemljene i pregledane od strane profesionalnih elektricara.
2. Napon mreze i zaStita u vidu osigurada moraju ispunjavati teknicke
karakteristike.

3. Oprema treba da bude opremljena zastitnim sredstvima sa manje od 30mA
rezidualne struje (sklopke) - kada se koristi u bazenima, vrtnim jezercima, vrtovima
i sliécnim mestima.

4. U slucaju koris¢enja napolju, elektric¢ni spojevi moraju biti otporni na prskanje.
Oprema ne sme raditi u vodi.
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5. Produzni kabal treba da ima dovoljan poprecni presek provodnika. Motalica za
kabal treba da bude potpuno odmotana.

Opasnost od ostecenja opreme!
& Pumpa treba da bude napunjena vodom kada se priklju¢i nova
oprema. Nije potrebno dodavati dodatnu vodu za vreme produZenog
rada. Rad sa opremom bez vode (rad na suvo bez nadzora) - ce
verovatno ostetiti opremu.

Opasnost

Punjenje i usisavanje

1. Odvijte poklopac pumpe

2. Pumpa treba da bude potpuno napunjena vodom.

3. Ponovo montirajte filter i zavijte poklopac pumpe i zaptivne elemente.

4. Kada je neophodno skratiti vreme usisavanja - napunite usisno crevo.

5. Otvorite potisni cevovod (slavina ili mlaznica) - da bi omogucili da vazduh izadje
za vreme procesa usisavanja.

6. Ukljucite opremu.

7. Iskljucite opremu kada se voda crpi ravnomerno.

8. Ocistite filter nakon upotrebe.

ODRZAVANIJE

1. Obavezno, pre bilo kakve operacije odrzavanja (ili ¢iS¢enja, otpuSavanja i sl.) —
iskljucite utikac iz uticnice.

2. Poslove odrZavanja i traganja za problemima na opremi treba obaviti samo za
stavke koje su naznacene u instrukcijama. Ostale neispravnosti treba da otklone
strucna lica u ovlaséenism servisnim radionicama.

3. Obavezno koristite originalne komponente i rezervne delove. Samo takvi delovi
su posebno dizajnirani i proizvedeni za opremu. Kada se ugrade neki drugaciji
delovi od naznacenih, garancija prestaje da vaZi (poniStava se) i Vi i Vasa oprema
Cete verovatno biti ugrozeni.

A Opasnost od elektricnog udara!
Obavezno iskljucite utikac iz uticnice, pre bilo kakvog posla na opremi.

Opasnost

Paznja:

o lzvor i poreklo opasnosti!

1 Sve zaptivke treba zameniti novim zaptivkama — kada se komponente
rasklapaju.




Villager

JGP 1100 F (RS)

NEISPRAVNOSTI | MERE ZA NJIHOVO OTKLANJANIE

U vedini slucajeva, nece biti tesko da sami pronadjete u ¢emu je problem. Pre nego
$to se obratite ovlas¢enoj servisnoj radionici - molimo Vas da pregledate sledecu
tabelu, radi tehnicke podske. To ¢e Vam pomoci da mnogo olaksate posao i
eventualno ustedite novac. Ukoliko ipak ne uspete da otkolnite neispravnost,
obratite se ovlas¢enoj servisnoj radionici. Imajte uvek na umu da ¢e popravke
neovlasc¢enih osoba ponistiti Vasu garanciju i zahteve za kompenzazcijom i dodatno

povecati troskove.

Problem

Razlog

Mere resavanja

Pumpa ne radi

1. Nema snabdevanja
strujom

1. Proverite napojni
kabal, utika¢, uticnicu i
osigurac.

2. Pregrevanje motora

uglavnom nastaje usled:

Previsoke temperature
te¢nosti.

2. Pronadjite prave
razloge i resite problem.

3. Uzrok je mozda
zacepljenost stranim
telom.

3. Ocistite filter.

4. Mozda je doslo do
aktiviranja sklopke.

4. Kada dodje do
ponovnog aktiviranja
sklopke, obavezno se
obratite kvalifikovanom
elektricaru.

5. Neispravnost motora

5. Obratite se ovlas¢enoj
servisnoj radionici.
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Problem

Razlog

Mere resavanja

Pumpa za vodu ne
uspeva da vuce vodu
uprkos njenom radu.

1. MoZda postoji
zacepljeniost na usisnoj
(ulaznoj) strani.

1. Uklonite blokadu.

2. Mozda je pumpa
uvukla vazduh.

2. Pregledajte
zaptivenost spojeva.

3. Mozda je pumpu
blokiralo strano telo.

3. Odcistite filter.

Problem

Razlog

Mere reSavanja

Izuzetno niska
hidrauli¢na visina (visina
izbacivanja).

1. MoZda je visina
izbacivanja — prevelika.

1. Zadovoljite max visinu
izbacivanja.

2. Mozda potisni vod ima
isuvise mali prec¢nik.

2. Primenite potisni vod
koji ima vedi precnik.

3. Mozda je potisni vod
blokiran.

3. Uklonite blokadu.

4. Mozda je uzrokovano
obstrukcijom usisnog
voda.

4. Ocistite ulaz usisa.

5. MozZda je potisni
cevovod upetljan.

5. Ispravite potisni vod.

6. Mozda potisni vod nije
dobro zaptiven.

6. Zaptijte potisni vod i
zavijte spojeve sa
navojem.

Pumpa je izuzetno buéna
za vreme rada

Pumpa je usisala vazduh

Uverite se da ima
dovoljno tecnosti.
Proverite zaptivenost
spojeva.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Nominalni napon 230V / 50Hz
Nominalna snaga 1100 W
Tip zastite IPX4
Max visina 45 m
Max visina usisavanja 8m
Max koli¢ina otpremanja 4600 I/h
Radi pritisak 4,5 bar

Odgovorno odlaganje (odstranjivanje)

Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod ne sme biti odstranjen

zajedno sa ostalim otpadom iz domadinstva. Sa ciljem da se spredi

bilo kakva Steta okolini ili zdravlju zbog nepropisnog odlaganja

otpada, proizvod treba predati na recikliranje - tako da materijali

budu odstranjeni na odgovoran nacin. Kada reciklirate Vas

proizvod odnesite ga u lokalno preduzece za sakupljanje ili se

obratite Vasoj lokalnoj upravi koja ¢e Vas uputiti koja preduzeéa se

bave tim delatnostima. _
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A

Deklaracija o usaglasenosti A. A

1005 18
Prema Direktivi 2014/35/EU o elektriénoj opremi namenjenoj za upotrebu u okviru

odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Opis masine: PUMPA ZA BASTU Villager JGP 1100 F

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je pomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2014/35/EU o elektricnoj opremi, koja je namenjena za upotrebu u
okviru odredjenih granica napona
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU o ogranitavanju upotrebe
odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi standardi:
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-1:2012+A11
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008
Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 01.11.2018
Lice ovlaséeno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov
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rPAAUHCKA NOMMNA

Villager JGP 1100 F
OPUTUHANTHN UHCTPYKLUUU 3A YITOTPEBA
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Bnarogapum By 33 4oBEPMETO, KOETO HM OKa3axTe, KyMyBaMKu HalLMA NPOAYKT.
ToBa yCTPOWCTBO € eneKkTpuyecka nomna. M3nonssa ce 3a M3NOMNBaHe Ha Boga M
APYr1 NoaobHU NPUNOKEHWA, CBbPaHU C BOAA.

Cnep, oTBapsHe Ha ONaKkoBKaTa, MOJISl, yBEPETe Ce, Ye NPOAYKTbT € KOMMIEKTEH.
AKO nNpOAYKTbT € MOBpPeAeH WAW HAKOW eNemMeHTW JAWUMCBAT, MOAA, He ro
M3Mo/N3BalTe, HO ce CBBPIKETE C NpoAasava.

AKO TO3M NPOAYKT NpoAaBaTe UKW gaBaTe Ha3aem Ha Apyro avue, ganTe My 1 Tesu
WHCTPYKUMM 3ae4HO C YCTPOWCTBOTO.

f Bupg 1 npousxopm, Ha onacHocTtTa!
HecnasBaHeTo Ha ToBa NpeAynpexaeHune 3a 0nacHOCT MOXe Aa bbae
npuynHa 3a GM3NYECKO HapaHABaHE UAN CMBPT.

OnacHocr!

1. 3a aa pabotn 6e3onacHO ¢ TOBa YCTPOMCTBO, NOTpebuTensT Tpabsa BHUMATENHO
[a npoyeTte UHCTPYKLMKUTE U Aa rv pasbepe npeam NbpBOTO NPUIOKEHUE.

2. Notpebutenat TpabBa Aa cnasBa BCMYKM MHCTPYKUMM 3a 6esonacHocT. B
NPOTMBEH CNy4ait Bue uan HAKOM Apyr MoxKe Aa 6baeTe paHeHMu.

3. TpabBa ga 3anasute BCUUYKM MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba n 6e3onacHoOCT - 33 Aa M
M3Mo/3BaTe No-KbCHO.

YCTPOWCTBOTO LLie ce U3M0/13Ba, KOraTo GpyHKLMOHMPA HOPMAJTHO.

4. Mons, w3nonssailTe YCTPOWCTBOTO B CbOTBETCTBME C WHCTPYKUUWUTE 33
6€e30MacHOCT U TEXHUYECKUTE U3NCKBAHMSA, KAaKTO € MOCOYEHO B TOBA PbKOBOACTBO.
5. MonycTaumMoHapHaTta 1 cTayMoHapHaTa ¢opma Ha YCTPOMCTBOTO € NPoeKTUpaHa
3a ynotpeba B 4LOMaKUHCTBOTO MM rPagmMHaTa 3a NpbCKaHe 1 NoAMBaHe C BOAa.

6. YCTPOWCTBOTO Llie Ce M3MoA3Ba B AMana3oHa, 3a KOWTO e MPOEKTUPaHO M
JeKknapupaHo. H1Kora He M3Mnon3BaiTe yCTPOMCTBO ¢ AedeKTeH NpeBKoYBaTe.

7. 3abpaHeHO e W3NON3BAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 33 OCWUrypsiBaHe WM
TPaHCNopTMpaHe Ha NUTeliHa BO4A M BOAA 33 NPUTOTBSAHE Ha XpaHa.

8. Hukora He n3non3saiiTe ToBa YCTPOMCTBO B MOMELLEHUS, CbAbPKALLM 3aNanuMK
N €KCNN03MBHU TEYHOCTU MAW ra3oBe.

9. KoraTto ce 1M3n0a3BaT KOMMNOHEHTU, KOUTO He Ca TeCcTBaHM M He ca 0406peHn oT
NPOU3BOAMTENA, MOXKE Aa Bb3HUKHAT HeMnpeaBnAeHM NoBpeau.

10 BcAKo nNpunoXeHUe, KOETO Cce OTK/JOHABA OT nNpejHasHayeHUeTo Ha
YCTPOMCTBOTO (ONMCAHO B MHCTPYKLMMUTE), LLLe Ce CYMTA 3@ HeMNpPaBUIHO U3NOA3BaHe
M NPOM3BOAUTENAT HAMA Aa HOCUM OTFOBOPHOCT 33 LLETH, NPOM3TUYALLM OT TaKOBa
n3nonssaHe.

11. YBepeTe ce, Ye YCTPOMCTBOTO, KOETO He ce M3M0A3Ba (MM e CbXpaHeHOo Ha
3aKpUTO), HEe MOMKe Aa Bbae CTapTUPaHO NO NorpeLKa.

12. YcTpoiicTBOTO We 6bAae CBbP3aHO KbM KOHTAKT, KOMTO € NpaBUHO MHCTaANpaH
1 3a3emeH.
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13. CTonsAemaTta XMYKa Ha nNpeanasuTens LLE CAYXKM KaTo MNPEeKbCBaY Ha
e/IeKTPUYecKaTa Bepura, Korato oCTaTbyYHUAT TOK Hagsuwwim 30 mA.

14. YBepeTe ce, Ye e/leKTpo3axpaHBallaTa MpeXa OTroBapA Ha M3UCKBaHMATA 3a
CBbP3BaHe, Npeau Aa CBbPKETE YCTPOMCTBOTO.

15. Mons, He orbBaliTe, He yAb/KaBanlTe, He AbpnaiTe 3axpaHBalwma Kaben u He
CTbNBalTe Ha Hero - 3a Aa u3berHeTe OMNACHOCTUTE, MPUYMHEHU OT NPEKBCBAHETO
Ha efleKTpMUYecKaTa Bepura.

16 YBepeTe ce, Ye CTe NPOBEPUNN LLENCeNa U 3axpaHeawma Kaben npeau ga rv
usnonssate. Korato 3axpaHBalmaT Kaben e nospeaeH, He3abaBHO W3BajeTe
Lencena oT KOHTaKTa. HMKora He M3noa3BaliTe YCTPOMCTBO C NOBPeAEeH 3axpaHBally,
Kaben.

17. KoraTo ycTpOMCTBOTO HE Ce U3M0/I3Ba, YBEPETE Ce, Ye CTe M3BAAUAM LLEeNCena ot
KOHTaKTa. CbllLO TaKa, KOraTto YCTPOWCTBOTO € CbXpPaHeHOo, LencenbT TpabsBa Aa
6bae 13BadeH OT KOHTaKTa.

e 3a GMKCMPaHO MPUIOXKEHUE - U3MON3BANTE YeTUPMTE BUHTA, 38 Aa NPUKpenuTe
YCTPOMCTBOTO KbM OCHOBaATa.

e KoraTo ce n3nonssa 3a rpafMHCKK e3epLa Uam nayBHU HaceiHu, ycTponcTBoTo
TpAbBa Aa 6bae cneumanHo peryampaHo - 3a 4a ce usberHe npenneaHe Mam
cnaa.

e  YCTpoWCTBOTO TpsAbBa Aa ce MOHTMPA Ha Jobpe NpPoBEeTPUBM MECTa, 33 fa ce
nsberHe Bb3AENCTBMETO HA KAMMATUUYHUTE ycnosua. Korato pabotute Ha
3aKpUTO, yBepeTe ce, Ye NoAbT e 06OopyaABaH C APeHaX MAN MexaHM3bm 3a
Teyose.

e YBepeTe ce, Ye CTe MPOBEPUAN CMyKaTENHUA MapPKy4 U CTe CUFYpPHU, Ye e
HeMponyckAuWB - Npeau Aa crapTvpate ycTpoicTeoTo. Korato vma Bb3gywHa
nAHa B MapKyya, yCTPOMNCTBOTO HE e U3MPaBHO, 3aLL0TO BEPOATHO MMa Teu.

MNpousxopg 1 Bug onacHoct!

CmyKaTenHata nMHuA Tpabsa aa 6bae MOHTMpaHa TaKa, Ye Aa He U3UCKBa
& HMKaKBa MEXaHUYHA CM/1a UM HanpeXKeHne Ha nomnara.

AKO TpPaHCMMUCMOHHaTa cpeja e 3ambpceHa, Tpabsa pga ce wu3nonsea

3acMyKBaLy, GUNTbP, KOWTO Aa Npeana3Ba NoOMNaTa OT NACbK U MPbCOTUSA.

OnacHoct

BHumaHue:

MpenopbvuBame Bu Aa uHcTanupate eauMH KOHTPOJIEH BeHTUA, 33 Aa
nsberHete U3KNOUBAHE HA YCTPOMCTBOTO Mopagu HegoCTUr Ha Boaa
no Bpeme Ha U3nommnsaHe.

=0
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BCUYKM cbeaMHEHMA Ha CMyKaTenHaTta iMHMA Tpabea Aa 6baaT 3aneyataHu ¢
Kb/MMWA M 3aneyaTBallla Mnacta WAM C YNAbTHUTENHA JNeHTa. TevyoBeTe
NPUYUHABAT M3TMYAHE Ha Bb3AYX M MoOraT Aa HamanaT MAM NpesoTBpaTaT
M3MNOMMBaHETO Ha BOAA.

PesboBute cbeAMHEHUA HAa MeTanHUTe Tpbbu Tpabsa fa 6bAAT 3anedvaTaHu C
YNNBTHUTE/IHA NIEHTA.

BCMYKM KOMMNOHEHTU Ha CMyKaTesiHaTa Tpbba TpAbBa A3 6bAaT MHCTaMpPaHU
OT NPodecnoHaNMCT.

BbTpewWwHMAT AMamMeTbp Ha CMyKaTefnHaTa AnHWUA Tpabea aa 6bae Hal-masko
25 mm. CmyKaTenHata /AvHuA TpAbBa f[a e ycToMuMBa HA YCYKBaHe W
3anauMTaHe 1 4a e NoAXoAALa 3a BaKyyMHa yrnoTpeba.

Kato ce vma npeasua, 4Ye yBE/NMYABAHETO HA Ab/MKMHATA HA AUHUUTE
HaManABa KanauuTeTa Ha TPAHCNOPTUPAHETO, CMyKaTeNHaTa nHWA Tpabsa aa
€ Bb3MOKHO Hal-KbCa.

CMyKaTenHaTa NIMHKUA TpabBa Aa ce M3KauBa PaBHOMEPHO KbM MOMMATa, 3a Aa
ce npenoTBpaTv obpasyBaHETO Ha MeXypu.

YBepeTe ce, Ye CMyKaTesHaTa AMHWMA e cHabgeHa c [oOCTaTbyHO BOJa.
Hauanoto Ha cmyKaTenHua mapKyy TpabBa ga e nMoToneHo BbB BoZa MNpes
LANOTO Bpeme.

BCMYKKM KOMMNOHEHTU Ha HanopHaTa IMHKA TpAbBa Aa 6baaT noa HanAraHe.
BCMYKM KOMNOHEHTM HA HamopHaTa /MHMA TpAbBa Aa 6bAAT MOHTUPAHWU OT
npodecMoHanuncTu.

YCTPOMCTBOTO MOKe Aa 6bae 34paBo CBbP3aHO Kbm TpbbHa cucTema (KakeaTo e
BbTPELHOTO BOAOCHabAABaHe B AOMAaKMHCTBaTa). B TO3M caydail ycTpoMcTBOTO
TpsbBa Aa 6bAe CBBbP3aHO C MbBKAB MapKyy KbM TpbbHATa cucTema - 3a Ja ce
nsberHat sBubpauuuTe.

OnacHoct

OnacHOCT OT HapaHABaHe!
KoraTto KOMnNoHeHTUTe He morar Aa Mn3AbpKaT HA HANArTAHETO UAU UHCTANALUATa e
& Henpasu/iHa — HaNoOpHaTa IMHMA MOXe Aa NPbCHEe NOo Bpeme Ha pa60'ra.

OnacHOCT OT N/TbTHA BoAHa cTpyA!

BHumaHue:

yCTpOﬁCTBOTO MOXXe pga ce wM3no/z3zBa CamMoO 3a [AO0CTaBKa Ha

o
1 npomuiuineHa soga — Hanpumep 3a ToasIeTHU U nepasiHu MallnHU, HO

OnacHoct

He Tpa6Ba Aa ce M3NON3Ba 3a AOCTaBKa Ha NUTeiiHa Boga.

f OnacHOCT OT eNleKTpu4ecku yaap!
HuKora He paboTeTe ¢ yCTPOMCTBOTO BbB BNAXKHa cpeaa.
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YCTPOICTBOTO MOXKe @ paboTu camo Npu ClegHUTE YCA0BUA:

1. YCTpOMCTBOTO € CBbP3aHO CamMO CbC 3alLMTEHN KOHTAKTU. KOHTaKkTUTe TpabBa aa
6b4aT MOHTUPAHU, 3a3EMEHM U MPOBEPEHU OT NPOPECUOHANHW ENEKTPOTEXHULN.
2. MpeXoBOTO HanpexeHue W npegnasutenute TpAbBa [a OTroBapAT Ha
TEXHUYECKUTE XapPaKTEPUCTUKMN.

3. Ycrpowcteoto TpsbBa pa 6bae o06opyaBaHO CbC  3AWMTHW  CPeacTBa
(npeBkntouBaTenn) ¢ no-manko ot 30 MA ocTaTbyeH TOK - KOraTo ce M3nossBa B
6aceliHu, rpaguHCKM e3epa, rpauHu U ApyrM nogobHu mecta.

4. B cny4yait Ha M3MNOA3BaHE HA OTKPUTO eleKTPUYECKUTE BPb3KK TpAabBa Aa 6bvaat
YCTOMYMBM Ha NPBCKKU. YCTPOMCTBOTO He TpsbBa Aa paboTu BbB BOAa.

5. YabmkutenHuat kaben TpabBa ga MMa [OCTAaTbY4HO HaNpPeYyHo ceyeHue Ha
nposoAHWKa. KabensT TpAabBa Aa 6bae HaMb/HO Pa3BMT OT POJIKaTa.

OnacHOCT OT NOBpeaa Ha YCTPOMUCTBOTO!
A Momnata Tpsa6Ba Aa e NbAHa C BOAA, KOraTo ce CBbP3Ba HOBO
obopyaBaHe. Hama Hyxpa Aa ce aobaBa AonbaHUTENHa BOAa No
Bpeme Ha NpoAb/KUTeNHa pabota. PaboTtarta ¢ ycTpoictBo 6e3 Boga
(paboTa Ha cyxo 6e3 KOHTPOJ) MOXKe Aa NnoBpeau YCTPOMUCBOTO.

OnacHoct

3apexxpaHe U 3aCMyKBaHe

1. MaxHeTe Kanaka Ha nomnaTa.

2. NomnaTa TpabBa Aa 6bAe HaNbHO 3apefeHa ¢ Boaa.

3. OTHOBO MOHTMpaiTe uATbpa M 3aBbpTeTe Kamaka Ha nomnata w
YNABTHUTENIHUTE eIEMEHTW.

4. Korato e HeobxogMMo fa HamanuTe BPEeMEeTO 33 3aCMyKBaHe - Hanmb/HeTe
CMYKaTE/NIHUA MApPKyY.

5. OTBOpeTe HarHetaTesHaTa Tpbba (KpaHbT MAM A03aTa) - 33 Aa NO3BOAUTE HA
Bb34yxa Aa U3ae3e No Bpeme Ha npoueca Ha 3aCMyKBaHe.

6. Bkatouete obopyaBaHeTo.

7. U3kntoyeTe obopyaBaHeTo, KOraTo BOAATa Ce M3NoMMNBa PaBHOMEPHO.

8. NouuncreTte dpunTbpa cnen ynotpeba.

NOAAPBKKA

1. MNpeaun BcAKa onepauma MO NOAAPbLMKKA (MOYMCTBAHE, OTNywWBaHe M T.H.) -
yBeperTe ce, Ye CTe USKNUNIM LENCeNa OT KOHTaKTa.

2. 3afaunTe No NoAAbpKaHETO U OTKPMBAHETO Ha Npobaemu B eKcnioaTaumaATa Ha
Ha YCTPOWCTBOTO TpabBa Aa ce M3BbPLIBAT CaMO 3a e/leMeHTUTe, MOCOYeHU B
WHCTPYKUuMnTe. [pyrM HeusnpaBHOCTM TpsabBa fAa 6bAaT pPemMoHTMpaHM oT
KBaAndULMpPaHN MLLA B OTOPU3NPAHU CEPBU3N.
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3. 3a4b/IKUTENHO M3NOA3BANTE OPUIMHANIHU KOMMOHEHTU U pe3epBHM YacTn. Camo
TaKMBa YacCTM ca NPOEKTUPAHU M NPOU3BELEHM CNELMANHO 3a YCTPOoMCTBOTO. KoraTto
Ce MHCTaNMpaT 4acTu, Pas/iM4yHM OT MOCOYEHUTEe, rapaHuMaTa npectasa da 6bae
Ba/MAHa u Bue 1 BaweTo ycTPoOMCTBO MOXKe Aa bbaeTe 3acTpalleHu.

2 OnacHOCT OT eNneKTpu4ecku yaap!
He 3abpaBAiiTe pa u3KAOuUMTE LWENCeNa OT KOHTAaKTa npeau pAa
M3BbPLUMTE KaKBaTO M A3 € onepauus BbpXy YCTPOUCTBOTO.

OnacHocr

BHumaHue:

[ ] U3TOYHMK 1M Npou3xom Ha onacHocTTa!

1 BCMUYKM ynAbTHEHUA TpA6Ba Aa 6bAAT 3aMeHeHU C HOBU YNTbTHEHUA -
KOraTo KOMMNOHEeHTUTe ce pa3rnobaAsar.

HEU3NPABHOCTU U MEPKU 3A TAXHOTO OTCTPAHABAHE

B moBeyeTo ciyyan HAMa ga Bu e TpyaHo ga pasbepete KakbB e npobaembT.
Mpean Aa ce CBbprKETE C OTOPU3MPaH CEPBM3 - MOJIA, NperiejaiTe gadeHara no-
fony Tabnvua 3a TexHMYecka noadpbikka. TosBa Wie BM MOmorHe aa obnekuute
pabotaTa cM M eBeHTyanHO Aa cnectute napu. Ako obaye He ycneete Aa
oTcTpaHuTe AedeKTa, CBbPIKETE ce C YMbAHOMOLLEH cepBus. Mmaitte npeasua, ye
M3BbPLUEHUTE OT HEYMb/IHOMOLLLEHW ML PEMOHTM Liie aHyAMpaT Balwara rapaHuma
M npeteHuuute BM 3a Bb3CTaHOBABAHE Ha Pa3XxoAMTe, KOETO AOMbJAHWUTE/IHO LWWe
yBE/INYU Pa3HOCKHUTE.

Npobnem MpuunHa Mepku 3a pa3peliasaHe
Ha npobaema
MomnaTta He paboTu 1. Hama 1. Heobxoguma e
eNleKTpo3axpaHBaHe. npoBsepKa Ha

3axpaHBalua Kaben,
encena, rHe3goTo u

npeanasuTens.
2. MperpaBaHeTo Ha 2. HamepeTte
OBUraTensa ce Obaxn NPaBUHNUTE NPUYNHU U
OCHOBHO Ha: peweTe npobnema.
npekomepHa
TemnepaTypa Ha
TEYHOCTTA.
3. MpunymHaTa e moxe 3. MouucteTte Ppuntbpa.

6u1 3anyweHocT oT
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YyX40 TANO.

4. Moxe bu e
aKTUBMpaH
npesKAtOYBaTENA.

4. Korato uckarte
OTHOBO A3 aKTUBMpaTe
npesKaoYBaTENS,
cBbpXKeTe ce ¢
KBanubuumpaH
€N1EeKTPOTEXHUK.

5. HeusnpasHoCT Ha

5. CebpreTe ce cbC

asurartens. OTOpPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTBP.
MNpo6nem MpuunHa MepkKu 3a paspeluiaBaHe

Ha npobnema

BogHaTta nomna He
ycnaga Aa M3sauya
BOJA BbMPEKH, ye
paboTw.

1. Bb3MOXKHO € Aa uma
3anyLwBaHe OT CTpaHaTa Ha
3aCMyKBaHeTO (OT BXoAHaTa
CTpaHa Ha BoAaTa).

1. MaxHeTe
npensacTemeTo.

2. Moxe 61 nomnara
33aCMYKBa Bb3ayX.

2. MNposepeTe
MIbTHOCTTa Ha
CbeJMHeHunATa.

3. MpuunHata e moxe 61
3aMyLWeHOCT OT Yy¥KA0 TANO.

3. Nouuctete punTLpAa.

HWUCKa XMApPaBANYHA
BMCOYMHA (BMCOYMHA
Ha U3XBbpAasHE ).

U3XBBPIAHETO € -
npekaneHo ronama.

Mpo6nem MpuunHa Mepku 3a paspelwsaBaHe
Ha npobnema
MU3knoumTenHo 1. BucoumHaTa Ha 1. CnasBalite

MaKCMMalHaTa
BUCOYMHaA Ha
NU3XBBbPAAHE.

2. Moe 6u TpbboNpoBoaa
MMa TBBbPAE MaTbK
AvameTbp.

2. MonbBalite
TpbbonposoA c no-
roNfam AnameTsp.

3. Mose 61 Tpbbonposoaa
e bnoKupaH .

3. MaxHeTe
npenAaTcTBUETO.
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4. ToBa MOXe Aa Cce Ab/KMK
Ha 3anyLWBAHETO HA
BCMYKATe/IHATA IMHUA.

4. Mouncrtete
BCMYKaTe/IHMA OTBOP.

5. Moke 6u TpbbonposBoaa
€ 3anneTeH.

5. U3npaseTe
TpbbonpoBoaa.

6. Moxe Tpbbonposoaa He
€ NTbTHO 3aTBOPEH.

6. 3aTBOpPETE NABTHO
TpvbonpoBoaa u

nposepete
cbeANHEeHUATa.
MomnaTa e MomnaTa 3acMyKBa Bb3ayX. | YBeperTe ce, ye uma
U3KNIOYNTENHO [lOCTaTbUYHO TEUHOCTY.
LWyMHa A0KaTo MpoBepeTe NABLTHOCTTA
paboTu. Ha CbeaMHEeHUATa.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKHU

HomunHanHo HanpeXxeHue 230V / 50Hz
HomwnHanHa mowHocT 1100 W
CreneH Ha 3awWwmTa IPX4
MakcnumanHa HanopHa 45m
BMCOYMHA

MaKcrumanHa BUCOYMHA Ha sm
3aCMyKBaHe

MaKcumaneH aebut 4600 I/h
PaboTHO HanAraHe 4,5 bar

Ona3sBaHe Ha OKO/IHATa cpeaa

To3u cMMBO/ NOKa3Ba, Ye TO3M NPOAYKT He TpabBa fa ce OoTCTpaHABa
3aegHo ¢ gpyrn buToBM OTMaabuM. 3a Aa ce NPeaoTBPaTU BCAKAKBO
yBpexgaHe Ha OKOAHaTa cpeja WAM 34paBeTo nopagu HenpaswuaHO
M3XBbPASHE Ha OTNaAbLM, NPOAYKTLT TpAbBa Aa 6bAe peumnKkanpaH -
Taka 4e maTepmanute gAa 6baat oOTCTPaHeHW OTroBopHO. Korato
peuuKknupaTe npoayKTa CW, 3aHeceTe ro B MeCTHa KOMMaHua 3a
cbbupaHe Ha oOTmagbUy uAM  ce ob6bpHETE KbM  MECTHOTO
NpaBUTENCTBO, 3a fAa BM Kaxe Kou ¢pupmMM ce 3aHMMaBaT C Tesu
aenHocTu.
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[exknapauua 3a cboTBeTcTBUE

CovrnacHo upekTtueata 2014/35/EC 3a enektpuuecko o6opyaBaHe, pegHa3HaueHo 3a
ynorpe6a B pamkuTe Ha onpeAeneHy rpaHULLM Ha HanpexXeHue, AHekc IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
OnuncaHue Ha MmalnHaTa: FTPAOUHCKA NMOMNA Villager JGP 1100 F

3aaeaseame ¢ NbAHA OM2080PHOCM, Ye MNoco4YeHUAM npooyKkm e Ou3aliHuUpaH u
npouseedeH 8 cbomeemcmaue c:

e [upexktmsa 2014/35/EC 3a enekTpuyecko obopyasaHe, KoATO e
npegHasHayeHa 3a ynotpeba B paMKUTe Ha oOnNpeaesieHn rpaHuMuM Ha
HanpeXeHWeTo

e  [JupekTtnsa 2014/30/EC 3a eNeKTpOMarHUTHa CbBMECTUMOCT

e [upektnsa 2011/65/EC, 2012/50/EC, 2012/51/EC 3a orpaHuyeHue Ha
ynotpebata Ha onpeaeneHM OMacCHM CYNCTaHUMM B ENEeKTPUYECKOTO M
e/IeKTPOoHHOTO 060opyaBaHe (RoHS)

XapMOHM3NPaHW 1 APy CTaHLAPTU:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11

EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

YNb/HOMOLWEHO /MUEe 3a W3roTBAHE Ha TeXHWYecKkaTa [AOKYMeHTauua: 3BOHKO
FaBpunoB., c agpec Ha komnaHusaTa Villager [.0.0, Katoxosa 32 P, 1000 /ltobasiHa.

Msacro/paTta: /liobnaxa, 01.11.2018 roamnHa

I'Iwu,e, YNBAHOMOLWEHO Aa Hanuwe U3AaB1eHNneoT UMeTOo Ha npoussoaunTena
3BOHKO lNaBpunos

oW
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ANTAIA KHNOY
Villager JGP 1100 F
NMPQTOTYMNO OAHIIQN XPHZHZ
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20 EUXOPLOTOUE TIOU EUTLOTEVECTE OE HAG KOL OYOPACATE QUTO TO TPOIOV.

H ocuokeunp autr Aéyetal nAektpilkr avtAia. Xpnolgomoleital yla tnv AavtAnon
vepoU, aAAd €xel KL AAeC TtapdpoLeg epappoyEg daov adopd To VEPO.

AdoU avolete Tn ocuokeuaoia, SLATILOTWOTE OTL TO TIPOIOV SV EXEL KAVEVOL ENATWLAL.

DX

neplnmtwon mou ta mpoiovta €xouv eAatwuata 1 Aelmouv kAmola anod ta

OTOLXELQ, KNV T XpNOLpoToLEiTE Kal aneuBuvBeite otov moAitn.
Ze neplntwon mou Saveilete To MPOiov 1 to xapilete o’ éva dAAo dtopo, Swote Tou
OMWOodATOTE AUTEC TIC 08nyieg xprionc.

Kivsuvog!

10.

A EiSo¢ kat mpogAevon Kwvduvou!

Mn trpnon nmpostdomnoinong kKivdUvou pmopel va mPoKaAéoel huoLKA
Tpavuoata Kat Odvaro.

Ma va &layepiletal aopolwg Tov €EOMAOMO, O XPHOTNG TIPEMEL va SlaBdoel
T(POOEKTLKA KoL Vot KATAAGBEL TLG 08NYIEC TTPLV XPNOWOTOLGEL TOV EEOMALGUO VLo TIPWTN
dopa.

O xprotng mpéEneL va tnpAoel OAeC TIC aodaAloTIKEG 0bnyieg. AANLWEC UTIAPXEL
TOAVOTNTA TPAUUATIOMOU TOU XPHOTN Kot GAAWY ATOUWV.

Mpémel va anoBnkeloete OAeg TIG 06nyieg edpapuoyng Kol achAAelag ya va
UTIOPECOUV KL GAAQ ATOO VO XPNOLLOTIOLOUV TOV EEOTTALOUO.

O £€OMALOPOG TTPETTEL VAL XPN OLLOTIOLELTAL LOVO OTAV AELTOUPYEL CWOTA KAl OMAAd.
Ja¢ TOPOKAAOUHUE VO XPNOLUOTOLEiTE TOV €EOMALOMO OURPWVA HE TIG
00PAALOTLIKEG KOL TEXVIKEG OUTALTIOELG, OTWGE KL avapEpPETal oTLg odnyieq.
HuL-otatikn Kol oTatiky popdr) e€OMALOUOU OXESLAOTNKAY £T0L WOTE VA UMTOPECEL
VOl XPNOLUOTIOLELTOL OTO VOLKOKUPLO 1} 0ToV KATTo yla PeKAopO vepoU 1) MOTIoUA.

O £€OMALOPOG TIPETEL VAL XpNOLUOTIOLE(TAL O UBEAEL EdAPUOYNG VLo TNV oTtola
oxedldotnke Kat dnAwOnke. MOTE pnv Xpnollomoleite tov €EOMALOUO OTOV
omoio o dLakomtng 6 Aeltoupyel owota.

AnayopeUetal xprnon €€omALlopoU yla apoxn 1 Hetadopd vepou yla TpodLua

Kol apednpara.

Moté oag pnv Xpnoulormoleite tov OMALOUO OTOUC XWPOUG Tou PBpiokovtal
€UPAEKTA KOL EKPNKTLKA UYPA N a€pla.

Ye mepintwon mou o €£0MALOUOC XPNOLUOTIOLE(TAL TTAPAVOUA KOl TOV OToio o

KATOOKEUAOTNG Sev UTIEBOAE OTO TEOT KAl EMOMEVWG OEV TOV ATMOSEXTNKE,
pmnopet va mpokaAeotel anpofAemntn {nuLa.

H kaBe epappoyn tou e€omAlopol mou amokAlvel amd Thv MPOOPLoUEVN Xpron
TOU MpOlOVTOC (Meplyeypappévn ot odnyieg) Ba mapatnpeital wg MaApAvoun
xpnon — o katackevaotng &g Ba Aappavel kapia euBUvn yla tnv TBavn {NULA
TIOU WG QmMOTEAEOUA UMOpPEL va epudavioTeL.
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11. OnwobdAMoTe CUYOUPEUTEiTE Yyl va unv evepyomoilnBel kdta AdBog o
efomhlopdg mou 6e xpnoldormoleital ekeivn tn otyun (mou Ppioketal otig
aroBnkeg | AAou¢ KAELOTOUG XWPOUG).

12. Oa unpuwoete Tov €£OMALOUO, Ba eAéyEeTe av €lval CWOTA EYKATECTNHEVOG
KaL av €xeL KatdAAnAn yeiwon.

13. To SuaAutd oupua tou Stakdmtn acpahelag Ba €xel pOAO TOU SLAKOMTN
KUKAWLOTOG TN OTLYLLN TIOU TO UTIOAEUTOPEVO peUpa UTEpPel 30 mA.

14. Onwaodnmote eAéyte av to Siktuo TPododoaciag EKTANPWVEL TOUG KOVOVES yLa
N oUVSeoN TPV CUVEEGETE TOV EEOMALOUO.

15. Jo¢ mapakKOAOUHUE va UNV KAUTTTETE, TOPOTEIVETE I OUPETE TO KOAwSLO
tpodobooiag kal va pnv to matdte ywa va anodeuxbolv ol kivduvol toug
omoloug Unopel va TpoKaAETEL n SLOKOTIH TOU KUKAWLATOG.

16. Mpwv XpNOLLOTIOL|CETE TOV €EOMALOMO OMWaodHTOoTE gAEyETe TNV Mpila Kal To
KaAwdlo pevpatog. € meplntwaon mou to kKaAwdlo pevpatog ival pBappévo —
BydAte to apéowg amnod tnv npila. Moté oag unv xpnoluormnoleite tov e€omAlond
pe ¢pOapuévo Kalwdlo pelaToG.

17. Ie neputtwoelg mou o e€omAlopOg 6 xpnoluomoleital — BydAte to kaAwdio
amno tnv npila. Eniong, oe MeEPUTTWOELG TTOU 0 EEOMALOMOG £lval amoOnKeUEVOG
kal ev xpnoiuomnoteital — BydaAte to kaAwdlo amno tyv npila.

e o pla otaBepn ebopuoyr - XPNOLUOMOLOTE TECOEPLG BLOEG yLa VA OTEPEWOETE
ToV €OMALOMO 0° €Va UTIOCTPWHAL.

e Otav xpnouomnoleite Tov eEOMALOUO YLO TO ALLAVAKLA KNTTOU 1) TULOLVEG, TIPEMEL VAL TO
pUBILOETE EL8IKWG — yLa va amodUYEeTe To Eexeillopa f pelwon otddbung vepou.

o O efomAlopdg mpEmel va TonoBetnOel oe Béoelg kaAwg aoBuaivouoeg yla va
arnodeuxBolv oL EMIPPOEC TWV KALPLKWY OUVONKWYV. € TEPUTTWOEL TIOU
Soulelete 0e KAELOTOUG XWPOUG, TPEMEL OoMwaodnmote va spaocdalioste to
MATWHA e cUOTNHA ATIOCTPAYYLONG N LUE UNXAVIOUO KOTA TIG SLappoEG.

e Emiong, onwaobdnmote eAéyfte kal To cwAnva avappodnong Kot SLomoTwote OTL
elval adlamépaoto TPV TO XPNOLUOTIOL|OETE. € TEPUMTTIWOELG TIOU O CWANVOG
aroppodael Tov appod aspiou onuaivel OTL gival XaAaopévo KL OTL XUVEL oo
KAou.

EiSo¢ kat mpogAevon Kwvduvou!
A H ypappr avappodnong mpEmeL va eykatactadel £ToL WOTE va pnv
amoattel pnxoavikn Suvapn oUTE TEVTIWHA TG avtAiag.
Z€ nepintwon mov To HEoov Tov petadEpetal eivatl LOAUGHEVO, TOTE
MPENEL va Xpnoipomoleite 1o ¢iAtpo avappodnong ywa va
npootatéPeTE TNV avTAia and Thv QMo Kat Bpwa.

Kivéuvog!
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MNpoooyxn:

Zag npoteivw va tonofnoete pa BaABida eAéyxou yia va anoduyete
oBropo tou e§omAiopol mou Ba yivel mBavwe av HELwOEL n Ticon
vepoU Kdta tn SLdpKeLa TG AVTAnong.

®
) |

e OAeg oL cuvdéoelg mAvw oTN YpouUuU avappodnong mpénel va KoOAAnBouv pe
otouTti kKot KOAANTA pala r €k KoAAnTH tawio. AAwwG Ba dtappeloel o
0€POLC TIOU UTOPEL VO LELWOEL | OTAUATAOEL XUGLUO VEPOU.

e Tig ouvbéoelg Twv PAAVTIWV TWV PETOAAKWY CWANVWY TIPEMEL VA KOAAATE e
€181k KOAANTLKA Ttawvia.

e ‘Ola Ta oTolKEldl TNG YPAMMNG avappodrong TPETEL VA EYKATOOTHOEL £VAG
enayyehpatiogc.

o H eowTtepikn SLAUETPOC TNG YPAUUNG avappodnong MpENeL va eival eAdxloto 25
mm. H ypauun avappddnong mpénel va eival avOektiky oe otpldipo Kat
EUTAOKN KAl KATAAANAN yla TN Xprion Ke vacuum.

e ‘Exovtag oTo vou OTL n al&non UAKOUC TWV YPOUUWY HELWVEL TN XWPNTIKOTATA
MeTadopac, n ypauun avappodnong mpEmeL va eival oo kovtUtepn yivetal.

e Hypapun avappodnong mpEMEL va avappLYATaL TiPoG TNV TTAvw avTAla — yla va
anodeuyxOel n Snuloupyia puocaiibwv.

e OnwobdNmoTe CUYOUPEUTELTE OTL N ypapuun avappodnong epodlaletal e vepo.
O ouvdetnpag TNG YpaUUnG avappddnong npenel va eivat Bublouévog oto vepod
OAn TV wpa.

e 'OMAa ta oTolyela TN YPAUUNG wONoNG MPEMEL va elval UTO Ttieon.

e OAa Tta otoleld TNG ypPAUUNG wONONG TPEMEL VA EYKOTOOTHOEL £VaG
enayyepatiog.

O efomMlopog umopel va ‘vai odyytd ocuvbebSepévog oTo cUOTNUA YPAUUAG
oWANVWVY (ECWTEPLKN TIAPOXN VEPOU OTA VOLKOKUPLA, yla Ttapddelypa). ¥’ auth tnhv
nepimtwon o e€onMALoUOG TpENEL va ouvdeBel oTo cuoTnUA YPAUURG CWARVWY W’
€vav e€aLPETIKA EVEALKTO owANva £ToL wote va anodeuxBouv oL SovnoeLc.

Kivéuvog tpavpatiopov!
A Z€ TIEPLMTWOELG TIOU TA OTOLXEla §EV Pmopouv va avté§ouv Thv mieon
) 6TaV OL EYKATAOTACELG EiVaL TAPAVOUEG — N YPOHU wONnong uropei
VO OTLAOEL KATA TH SLAPKEL TNG AELTOUPYiaG.
Kivéuvog amno nidaka vepou.

Kivéuvog!
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A KivSuvog nAextponAnéiag!
Kivsuwogt MOTE GOIG N XPNOLUOTIOLETE TOV EEOTALONO O UYPO epLBAAAov.

MNpoooxn:
® | O efomAlOMOG TPEMEL VA XPNOLUOMOLEITAL MOVO ylLa TOPOXA
1 Bropnxavikol vepoUl (oTLG TOUAAETEG Kal yLa TTAUVTHPLO POUXWV) KoL
QMOKAELETAL VO XPNOLHOTIOLELTAL YLa TTAPOXH) TTOGLHOU VEPOU.

0 e&omAlopog pmopel va Aettoupyei povo oe €n¢ oUVONKeG:

1. Otav elval Unpl{wUEVOC OTLG TIPLIEG UE TIPOOTATEUTIKEG NAEKTPLKEG eMadEG. OL
niplleg mpémel va eival KAt@AANAQ EyKOTECTNMEVEG, TIPETEL va £XOUV Yelwan Kall
va £xouv eheyxOel amo Toug EMAYYEALATIKOUG NAEKTPLKOUG.

2. To Suvapikd Tou SIKTUOU KAl TIPOOTATEUTIKOL SLAKOTTEG AoPANELAG TTPETEL Val
TNPOUV TA TEXVIKA XAPAKTNPLOTLKA.

3. O efomAlopog mpémel va sival epodlacuévog Ye péoa mpootaciag Alyotepa
artd 30 MA TOU UTIOAELTIOMEVOU PEVMATOC (SLAKOTTN NAEKTPLKWY CUPUATWVY)
OTaV XPNOLUOTOLE(TAL OTIG TILOIVEG, ALLOVAKLO KATIOU, KATIOUG KoL TTOPOMOLa
Hépn.

4. e mepimtwon mou Tov €£OMALOMO XPNOLUOTIOLEITE €EW, OAEG OL NAEKTPLKEG
OUVOEQELG TIPEMEL VA elval avOeKTIKEG o€ TUTCIALOMA vepoU. AmayopeUeTal va
TO XPNOLUOTIOLELTE OTO VEPO.

5. H mpoéktaon kalwdiou mpémel va €xeL emapkn Slatopn aywyol. To KAUT
KoAwbiou Tpémnel va sival tTeAeiw xaAopwUEVO.

Kivéuvog ané $p0dpaoipo touv eomAiopot!
H avtAia mpémel va eivar yepdtn HE vepd OTOV OUVSEETE TOV
A Kowvouplo £§OTALOHO. Aev LUTAPXEL avAyKn Vo BAlete emMPOoOETO
kivdwo!  yepG KATA TN SLAPKELA TNG TTOPATETAREVNG Aettoupyiag. H SOUAELd pe
ToV €COMALONO XWPiG vePO (epyaoia os Enpo xwpig EAeyxo) unopei va
BAayeL tov e§onmALopa.

Doptwon kot avappodpnon

1. ZeBLOWOTE TO KATAKL TNG AVTALAG.

2. Tnv avtAia PEMEL val YEWLOETE e VEPO PEXPL TNV KopudH.

3. Kavte enaveykatdotach tou ¢iltpou, Bdwote To favaPLdwoTe TO KAMAKL TG
avtAiag kot Ta BLéwtd otolyeia.

4. 3 MEPUTTWOELG TIOU XPELALETOL VO CUVTOUEVUOETE TO XPOVO TNG avappodnong —
yeuiote tnv avtiia avappodnong.
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5. Avoliéte tn ypopuun cwAnvwv wbnong (Bpuon A akpodlolo) — yla va emitpéPete
va ByeL o a€pag Katd tn Stdpketa tng dtadikaciog avappodnaong.

6. Evepyomotrjote tov e€omALopo.

7. ATtevepyomoLoTe Tov €SOTALOHO OTAV TO VEPO XUVETAL OpoLOpopda.

8. KaBapiote 10 diAtpo adol TeEAELWOETE e Xprion TOU EEOTALOHOU.

2YNTHPHZzH

1. Tpw omnotadnmote evépyela ouvtnpnong (kabaplopol, EEBOVAWHATOC KTA.) —
onwaodnmnote BydAte to kKaAwdlo amno tnv npila.

2. Tig evépyeleg ouvtipnong kot aviyveuong mpoBAnUATwyY oTtov €€OTALOUO
TMPEMEL VO KAVETE WOVO yla Tto otolxeia ot odnyiec. Tig umdloureg
SloAettoupyleg mpémnet va SlopBwaoouv ol emayyehpatiec oe e€ouvolodotnuéva
£pyactrpla.

3. lpémel OMWOSAMOTE VA XPNOLUOTOLEITE TA TPWTIOTUTAL OTolEla  Kal

avTaAAOKTIKA. MOvo ekelva elval eldlkwg oxedlaopéva Kol TIOPOOoKEUAOHUEVA
yla Tov €EOMALOMO. AV €YKATOOTHOETE TO OTOlXela SladopeTikd amd Ta
EMIONUALVOUEVA, N gyyunon 6g Ba oxUel o (AKUPWVETAL AUTOUATWCG) -
ETIOUEVWG, UTtopEL va TeBeite og Kivbuvo £0€ig KOl 0 EEOTTALOUOG.

Kivéuvog nAektponAngiog!

A Onwodnmnote BydAte to KAAWSLO amnd TNV NMPIla PV KAVETE
Kivsuvog!  OTLONTIOTE MAVW GTOV ECOTALOUO.

® Mpoocoxn:
1 Mnyn kat poéAeuon Kwwduvou!

OAeg oL PAAvileg mpénel va aviikotaotabolv e KavoUpLleg KABE
dopd nov anocuvappoloyeite Ta cToxeia Tov EEOMALGHOU.
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AIZAEITOYPTIEZ KAl METPA AIOPOQ2H2

Juyvotata & Ba eivar kat TIOAU SUCKOAO VoL aviXVeUOETE pOvoL ooG To TipOBAnpa. Mpw
areuBuvBeite o éva fouolodotnuévo epyactrplo Seite v €€Ag Alota yua va &Epete T Bal
LIopoUoate VoL KAVETE ovoL 0o Auth n Alota Ba SleukoAUvel tn Souleld kou Ba oo BonBrioest
val £0LKOVOUNOETE Ta XprjUata. Xe Tepirttwon mou Sev metUyete va SlopBwaoete tov e€ormiouod
povoL oag, oreuBuvBeite o’ éva §0UCLOG0TNEVD EPYACTHPLO. AvTa EXETE KOTA VOU OTL OL
SlopBwoelg ot pn gfouctodotéva epyactrpla o aKUPWOOUV TNV EyYUNCN KOL OL QLTI OELG

artolnpiwong &€ Ba LoxUouv Tua, ka dxL LOvo —Bal TIANPWOETE Kall EMuTpooBeTa £€0da.

NpoBAnpa

Attia

Métpa 616p0wong

H avtAia &g Asttoupyel.

1. Aev mapéxetal Ye 1o
pelpa.

1. EAé€te To KaAWSLO0
tpododoaoiag, Tnv nmpila
KaL TNV NAEKTPLKA
aodaiela.

2. H untepBéppavon g
HNXavAg ouxvotata
npokaAeital anod tnv
unepPBoAikd v nAn
Bepuokpacia tou vypou.

2. Bpeite TG autieg kat
AUoTte To MpoBAAUaL.

3. H mapeunodion W éva
€evo owpa.

3. KaBapiote to dpiAtpo.

4. O NAEKTPLKOG
OUUTTAEKTNG EXEL
evepyornolnOet.

4. Y€ TIEPUTTWOELG TIOU O
NAEKTPLKOG CUMMAEKTNG
€VEPYOTOLELTAL ATIO
UOvo Tou, anapaitnta
aneuBuvOeite o’éva

NAEKTPLKO
enayyeApatia.
5. Ot 8lohettoupyia NG 5. AnteuBuvbeite o’ éva
MNXavng. efoucolodotnpévo
£pyaoTrplo.
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vepd mapoAo mou
Aettoupyel cwota.

TAEUPA avappodnaong
(eLo0b0v0).

NpdBAnua Autia Métpa S16pBwong
H avtAia vepoul bev 1. lowg umapxet 1. Adaipéote tnv
TLETUXALVEL VA GUPEL TO napeunodion otnv KAELSapLAL.

2.'lowg n avtiia
avappodnoe Tov aEpa.

2. EruBswpnote
oTeEYavOTNTO TWV
apBpwoswv.

3.'lowg TNV avtAla £xeL
UAOKApEL éva pevo
owua.

3. KaBapiote to diktpo.

NpoBAnua

Attia

Métpa 616pOwong

E€apeTikd YapunAo
VSpaUAKO UPog (Uog
ekTivagng).

1.lowg to vYPog
ekTivaéng eival mapa
TIOAU LEYOAD.

1. E¢aodaliote o
péyloto UPog ektivagnc.

2.lowg n ypappn
wOnong €xel mapa oAU
pKpn Slapetpo.

2. Edapuodote pa

ypapur miieong pe
MEYOAUTEPN SLAUETPO.

3.lowg n ypappn
whnong eivat
MAOKOPLOUEVD.

3. Adaipéote tnv
kAeldapla.

4.'loog mpoKaAEoTnKe
amo TNV mapeunodion
™G YPAUUAG
avappddnong.

4. KaBapiote tn Bupa
avappodnong.

5.lowg n ypappn
oWANVWV wlnong éxeL
€UMAQKEL

5. AlopBworte T
ypapun ieong.

6. lowg n ypapun
wBnong dev eival
KataAAnAa
odpayLopEvn.

6. 2ppadiote TN ypauun
wBnonc kat BaAte Bideg
0€ CUVOEDELG.

H avtAia kavel oAU
B0puPo evw Aettoupyel.

H avtAla avappddnoe
Tov aépa.

ALQTILOTWOTE OTL UTTAPXEL
ETIOPKEG LYPO. EAEETE TO
oo Twv cuvdiaewv.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTIKO SUVAULKO 230V / 50Hz
Ovopaotikr Suvaun 1100 W
Eidog mpootaciog IPX4
Avwrtato Uog 45 m
Avwrtato Uog 8m
AvWTaTOo Moo OMOCGTOANG 4600 I/h
Mieon 4,5 bar

YnevOuvn 61aBeon

To oUpPoA0 auTO UTTOSELKVUEL OTL TO TPOLOV auTd Sev Umopel va
adalpebei pall pe GAAa owlakd amoppippota. Mpokelpévou va
arntodpeuxBei kABe evdexduevo yla tnv uyeia A to mepPaiiov,
AOyw g akatdAnAng Sudbeong twv amoPAfTwy, TPEMEL va
napadidetal otnv avakUKAWGN, £T0L WOTE TA UALKA ammoppimrovtatl
HEe uTteLBUVO Tpomo. OTavV AVAKUKAWVETE TO MPOidV 0ag, MAPTE TO

O€ KATOlX TOTIKN €TOLpEia Yyl TN oUAAoyn, N anevBuvBeite otnv

ToTlKY autodloiknaon, n onola Ba oag kateuBUVEL e €TALPELES TTOU
acxoloUvtal Ue TETOLEG SpaoTNPLOTNTEC.
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AnAwon Zupudpdwaong

Jopdwva pe tn O8nyia 2014/35/EU mepi tou nAektpikol £§OMALGHOU TTOU
TipoopileTal yLa Tn XPHoN EVIOC OPLOUEVWY Oplwv TAosws, Mapdptnua IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Mepypadn Tou pnxavrpatog  ANTAIA KHMOY Villager JGP 1100 F

Yno tnv amoAutn guduvn, dnAwvouue OtL To MAPOV MPoiov Exel oxedlaotei Kat
KATOOKEVAOTEL OUUQWVA UE Ta EENG:
e O6bnyia 2014/35/EU mept tou nAektpikol g€omAlopol Tou mpoopiletal yla tn
XPrON EVTOC OPLOUEVWV OPLwV TACEWS
e  0O&nyia 2014/30/EE oXeTIKA e TNV NAEKTPOUAYVNTIKA oL pBatotnTa
e  O6bnyieg 2011/65/EE, 2012/50/EE, 2012/51/EE OX€TKA HE TOV TIEPLOPLOUO TNG
XPNONG TWV OPLOUEVWY ETUKIVEUVWVY OUCLWY OTO NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO
€€omAlopnd (RoHS)

Evapuoviopéva Kat GAAa mpotumna:

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:1997+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11+A13

EN 60335-2-41:2003+A1+A2

EN 62233:2008
To umnevBuvo mpodowmno, mou eivol e€0UOLOSOTNUEVO ylA TNV KOTAPTION TNG TEXVLKAG
tekunpiwong: ZBovko TkaPpihoP, otnv 6SievBuvon tng etatpelag Villager D.O.O,
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana.
Témno¢ / nuepopnvia: E§0UGLOS0TNHEVO TTPOCWTTO YL TNV KATAPTLON TNG
/\lOUp.T[)\LdVd, 01.11.2018 SnAwong ya A’ovaplacué TOU, KOTOLOKEUOLOTH

ZBovko MkaPpirof

/ﬁﬁﬁu
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Villager

4

CRPKA ZA BASCU
Villager JGP 1100 F
ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

CEIPX4 & X ok
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Hvala Vam na povjerenju, koje ste nam ukazali kupnjom naseg proizvoda.

Ovaj uredaj je elektricna crpka. Koristi se za pumpanje vode i ostale slicne primjene
u svezi vode.

Nakon otvaranja pakiranja, molimo Vas da se uvjerite da je proizvod kompletan.
Ukoliko su proizvodi osSteceni ili neki elementi nedostaju, molimo Vas da ga ne
koristite, veé se obratite prodavatelju.

Ukoliko ovaj proizvod dajete ili pozajmljujete drugoj osobi, uz uredaj mu obavezno
dajte i ove upute.

A Tip i podrijetlo opasnosti!
Nepridrzavanje ovom upozorenju na opasnost - moze prouzroCiti
tjelesno ozljedivanje ili smrt.

Opasnost!

1. Da bi ovom opremom rukovao na siguran nacin, korisnik treba pazljivo procitati i
shvatiti instrukcije prije prve primjene.

2. Korisnik ¢e se pridrzavati svih sigurnosnih instrukcija. U suprotnom, Vi ili druge
osobe mozete biti ozlijedeni.

3. Sacduvat cete sve instrukcije za primjenu i sigurnost — kako bi bilo omoguéeno
njihovo kasnije koriStenje.

Oprema Ce biti koriStena kada ima normalno funkcioniranje.

4. Molimo Vas da opremu koristite u skladu sa sigurnosnim i tehnickim zahtjevima,
kako je to navedeno u napucima.

5. Polu - stacionarna i stacionarna forma opreme je dizajnirana tako - da se koristi u
kucanstvu ili basci za prskanje vodom i zalijevanje.

6. Oprema ce biti koriStena u opsegu za koji je projektirana i deklarirana. Nikada
nemojte koristiti opremu kod koje prekidac nije ispravan.

7. Zabranjena je uporaba opreme za osiguravanje ili transport vode za hranu i pice.
8. Nikada nemojte ovu opremu rabiti u prostorijama koje sadrze zapaljive i
eksplozivne te€nosti ili gasove.

9. Kada se komponente koje se ne testiraju i ne prepoznaju od strane proizvodaca -
nepropisno rabe, mozZe doci do nepredvidene Stete.

10 Svaka primjena koja odstupa od namijenjene svrhe uredaja (koja je opisana u
napucima) — ¢e se smatrati nepropisnom uporabom i kao rezultat toga — proizvodac
nece snositi nikakvu odgovornost za Stete koje uslijed takve primjene nastanu.

11. Obavezno osigurajte da se oprema koja se ne koristi (ili koja je uskladistena u
zatvorenim prostorima) - ne starta greSkom.

12. Oprema ce biti priklju¢ena na uti¢nicu koja ima propisnu instalaciju i
uzemljenje.

13. Topljiva Zica osiguraca ce sluziti kao prekidac strujnog kola - kada rezidualna
struja prekoraci 30 mA.
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14. Obavezno provijerite - da li napojna mreza zadovoljava propise o prikljuivanju
prije povezivanja opreme.

15. Molimo Vas da ne savijate, izduzujete, vucCete kabel napajanja, niti prelazite
preko njega — kako biste izbjegli opasnosti koje nastaju prekidom strujnog kola.

16 Obavezno prije koriStenja — pregledajte utika¢ i napojni kabel. Kada je napojni
kabel oStecen - odmah izvucite utikac iz uti¢nice. Nikada nemojte koristiti opremu -
kod koje je osteé¢en napojni kabel.

17. Kada se oprema ne koristi — obavezno izvucite utikac iz uti¢nice. Takoder, kada
je oprema uskladistena, utika¢ mora biti izvucen iz uticnice.

e Kao za fiksnu aplikaciju — rabite cCetiri vijka da bi pricvrstili opremu na oslonu
podlogu.

e Kada se oprema koristi za basc¢enska jezerca ili bazene za plivanje, opremu treba
posebno podesiti - da bi se izbjeglo prelivanje ili opadanje.

e Oprema treba da bude montirana na dobro provjetrenim mjestima - da bi se
izbjegli utjecaji vremenskih prilika. U slucaju rada u unutarnjim prostorijama,
obavezno osigurajte da pod bude opremljen odvodom za drenazu ili
mehanizmom protiv curenja.

e Obavezno pregledajte usisno crijevo i uvjerite se u njegovu nepropusnost - prije
pokretanja. Kada se u crijevu apsorbira zra¢na pjena, oprema nije ispravna jer
vjerojatno postoji curenje.

Podrijelo i tip opasnosti!
A Usisna linija mora biti instalirana tako - da ne zahtjeva nikakvu
mehanicku silu niti naprezanje crpke.
Ukoliko je medijum koji se prenosi kontaminiran, usisni filter se mora
koristiti — kako bi se crpka zastitila od pijeska i prljavstine.

Opasnost

Pozor:

Preporu¢am Vam da montirate jedan kontrolni ventil - da bi izbjegli
gasenje opreme - koje nastane uslijed nedostatka vode za vrijeme
pumpanja.

T

e Svi spojevi koji su vezani na usisnu liniju treba da budu zaptiveni kudjeljom i
zaptivnom pastom ili zaptivnom trakom. Curenja prouzroce ispustanje zraka i
mogu smanjiti ili sprijeciti praznjenje vode.

e Spojeve navoja metalnih cijevi treba zaptivati zaptivnom trakom.

e Sve komponente usisnog voda treba montirati profesionalac.
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e Unutarnji promjer usisne linije treba biti najmanje 25 mm. Usisni vod treba biti
otporan na uvijanje i zapetljavanje i podesan za vakuumsku uporabu.

e Uzimajudi u obzir da povecanje duZine vodova smanjuje kapacitet prenosenja,
usisna linija treba biti - Sto kraca.

e Usisna linija treba penjati ravnomjerno ka crpki - da bi se sprijeio nastanak
mjehurica.

e Obavezno osigurajte da usisna linija ima dovoljnu opskrbu vodom. Priklju¢ak
usisnog crijeva treba biti potopljen u vodu — sve vrijeme.

e Sve komponente potisnog voda trebaju biti pod tlakom.

e Sve komponente potisnog voda trebaju biti montirane od strane profesionalaca.

Oprema moze biti ¢vrsto prikljutena na sustav cjevovoda (kao Sto su interna
opskrba vodom u kucéanstvima). U tom slucaju opremu treba prikljuciti visoko
fleksibilnim crijevom na cjevovodni sustav — kako bi se izbjegle vibracije.

Opasnost od ozljedivanja!

A Kada komponente ne mogu izdrzati tlak ili je instalacija nepropisna —
potisni vod mozZe puci za vrijeme rada.

Opasnost od prskanja mlaza tecnosti.

Opasnost

Pozor:
] Oprema se smije koristiti samo za opskrbu industrijskom vodom - kao
1 Sto su toalet i perilica, a ne smije se koristiti za opskrbu pijacom
vodom.

& Opasnost od elektricnog udara!

S Nikada nemojte raditi sa opremom u vlaznom okruzenju.

Oprema smije raditi samo u sljede¢im uvjetima:

1. Oprema je priklju¢ena samo na uti¢nice koje imaju zastitne kontakte. Uticnice
moraju biti instalirane, uzemljene i pregledane od strane profesionalnih elektricara.
2. Napon mreZe i zastita u vidu osiguraca moraju ispunjavati tehnicke znacajke.

3. Oprema treba biti opremljena zastitnim sredstvima sa manje od 30mA rezidualne
struje (sklopke) - kada se koristi u bazenima, vrtnim jezercima, vrtovima i slicnim
mjestima.

4. U slucaju koristenja vani, elektri¢ni spojevi moraju biti otporni na prskanje.
Oprema ne smije raditi u vodi.
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5. Produzni kabel treba da ima dovoljan poprijecni presjek provodnika. Motalica za
kabel treba biti potpuno odmotana.

Opasnost od ostecenja opreme!
& Crpka treba biti napunjena vodom kada se prikljuci nova oprema. Nije
potrebno dodavati dodatnu vodu za vrijeme produzZenog rada. Rad sa
opremom bez vode (rad na suho bez nadzora) - ce vjerojatno ostetiti
opremu.

Opasnost

Punjenje i usisavanje

1. Odvijte poklopac crpke

2. Crpka treba biti potpuno napunjena vodom.

3. Ponovo montirajte filter i zavijte poklopac crpke i zaptivne elemente.

4. Kada je neophodno skratiti vrijeme usisavanja - napunite usisno crijevo.

5. Otvorite potisni cjevovod (¢esma ili mlaznica) - da bi omogucili da zrak izade za
vrijeme procesa usisavanja.

6. Ukljucite opremu.

7. Iskljucite opremu kada se voda crpi ravhomjerno.

8. Ocistite filter nakon uporabe.

ODRZAVANIJE

1. Obavezno, prije bilo kakve operacije odrZavanja (ili ¢is¢enja, otpusavanja i sl.) —
iskljucite utikac iz uticnice.

2. Poslove odrZavanja i traganja za problemima na opremi treba obaviti samo za
stavke koje su naznaCene u napucima. Ostale neispravnosti trebaju otkloniti
strucna lica u ovlastenim servisnim radionicama.

3. Obavezno koristite originalne komponente i rezervne dijelove. Samo takvi
dijelovi su posebno dizajnirani i proizvedeni za opremu. Kada se ugrade neki
drugaciji dijelovi od naznadenih, garancija prestaje vaZiti (ponistava se) i Vi i Vasa
oprema cete vjerojatno biti ugrozeni.

A Opasnost od elektricnog udara!
Obavezno iskljucite utikac iz uticnice, prije bilo kakvog posla na

Opasnost
opremi.
Pozor:
® lzvor i podrijetlo opasnosti!
1 Sve zaptivke treba zamijeniti novim zaptivkama - kada se

komponente rasklapaju.
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NEISPRAVNOSTI | MJERE ZA NJIHOVO OTKLANJANIJE

U vedini slucajeva, nede biti teSko da sami pronadete u ¢emu je problem. Prije nego
li se obratite ovlastenoj servisnoj radionici - molimo Vas da pregledate sljedeéu
tabelu, radi tehnicke potpore. To ¢e Vam pomoc¢i da mnogo olaksate posao i
eventualno ustedite novac. Ukoliko ipak ne uspijete otkloniti neispravnost, obratite
se ovlastenoj servisnoj radionici. Imajte uvijek na umu da ¢e popravke neovlastenih
osoba ponistiti Vasu garanciju i zahtjeve za kompenzacijom i dodatno povecati

troskove

Problem

Razlog

Mijere rjeSavanja

Crpka ne radi

1. Nema opskrbe
strujom

1. Provjerite napojni
kabel, utikac , uti¢nicu i
osigurac.

2. Pregrijavanje motora
uglavnom nastaje
uslijed: Previsoke
temperature te¢nosti.

2. Pronadite prave
razloge i rijesite
problem.

3. Uzrok je mozda
zacepljenost stranim
tijelom.

3. Odistite filter.

4. Mozda je doslo do
aktiviranja sklopke.

4. Kada dode do
ponovnog aktiviranja
sklopke, obavezno se
obratite kvalificiranom
elektricaru.

5. Neispravnost motora

5. Obratite se ovlastenoj
servisnoj radionici.
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Problem

Razlog

Mijere rjeSavanja

Crpka za vodu ne
uspijeva vuci vodu
usprkos njenom radu.

1. Moida postoji
zacepljenost na usisnoj
(ulaznoj) strani.

1. Uklonite blokadu.

2. Mozda je crpka uvukla
zrak.

2. Pregledajte
zaptivenost spojeva.

3. Mozda je crpku
blokiralo strano tijelo.

3. Odistite filter.

Problem

Razlog

Mjere rjeSavanja

Izuzetno niska
hidraulicka visina (visina
izbacivanja).

1. MoZda je visina
izbacivanja — prevelika.

1. Zadovoljite max visinu
izbacivanja.

2. Mozda potisni vod ima
suvise mali promijer.

2. Primijenite potisni vod
koji ima vedi promijer.

3. Mozda je potisni vod
blokiran.

3. Uklonite blokadu.

4. MoZda je prouzroceno
opstrukcijom usisnog
voda.

4. Ocistite ulaz usisa.

5. Mozda je potisni
cjevovod upetljan.

5. Ispravite potisni vod.

6. Mozda potisni vod nije
dobro zaptiven.

6. Zaptijte potisni vod i
zavijte spojeve sa
navojem.

Crpka je izuzetno bucna
za vrijeme rada

Crpka je usisala zrak

Uvjerite se da ima
dovoljno tecnosti.
Provjerite zaptivenost
spojeva.




Villager JGP 1100 F (HR)

TEHNICKE ZNACAJKE

Nazivni napon 230V / 50Hz
Nazivna snaga 1100 W
Tip zastite IPX4
Max visina 45 m
Max visina usisavanja 8m
Max koli¢ina otpremanja 4600 I/h
Radi tlak 4,5 bar

Odgovorno odlaganje (odstranjivanje)

Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod ne smije biti odstranjen zajedno
s ostalim otpadom iz kuéanstva. Sa ciljem da se sprijeci bilo kakva
Steta okolini ili zdravlju zbog nepropisnog odlaganja otpada, proizvod
treba predati na recikliranje - tako da materijali budu odstranjeni na
odgovoran nacin. Kada reciklirate Vas proizvod odnesite ga u lokalno
poduzece za sakupljanje ili se obratite Vasoj lokalnoj upravi koja ¢e

Vas uputiti koja poduzeca se bave tim djelatnostima. _



Villager JGP 1100 F (HR)

lzajava o sukladonosti

Prema Direktivi 2014/35/EU o elektri¢noj opremi namijenjenoj za uporabu u okviru
odredenih granica napona, Aneks IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja: CRPKA zA BASCU Villager JGP 1100 F

Izjavljujemo pod punom odgovornoséu da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
e Direktiva 2014/35/EU o elektri¢noj opremi, koja je namijenjena za uporabu u
okviru odredenih granica napona
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU o ograni¢avanju uporabe
odredenih opasnih supstanci u elektri¢cnoj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-1:2012+A11+A13
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 01.11.2018
Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov
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Villager

KERTI SZIVATTYU
Villager JGP 1100 F

v
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EREDETI HASZNALATI UTASITAS
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Megkdszdnjiik az On bizalmat, amit a mi termékiink irant tanusitott.

Ez a késziilék elektromos kerti szivattyu. Viz és mas hasonlo folyadék
szivattyuzdsara szolgal.

Miutan kinyitotta a csomagot, gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék nincs
mégsérilve.

Ha a termékek megsériiltek, vagy egyes darabok hidnyoznak, kérjik, ne hasznalja,
hanem lépjen kapcsolatba az eladdval.

Ha ezt a terméket masik személynek adja vagy kolcsonadja, gy6z6djon meg réla,
hogy ezt az utasitast az eszkozzel egyltt odaadja.

A veszély tipusa és eredete!
A figyelmeztetés figyelmen kiviil hagydsa veszélyt jelenthet - fizikai

sériilést vagy halalt okozhat.

Veszély!

1. Annak érdekében, hogy a késziiléket biztonsdgos mddon kezelje, az utasitasokat
alaposan el kell olvasni és meg kell érteni az elsé alkalmazas el6tt.

2. Hasznos lehet minden biztonsagi utasitas betartdsa. Ellenkezé esetben On vagy
valaki mas sérilhet.

3. Vigydzza meg az Osszes utasitast és biztonsagi utasitasokat, a késGbbi
felhaszndlas sziiksége esetén.

A berendezést csak akkor kell hasznalni amikor normalisan mikodik.

4. Haszndlja a berendezést a biztonsagi és a miuszaki kovetelményeknek
megfelel&en.

5. Félig stacionaris és stacionaris formdja a berendezésnek a haztartasban vagy a
kertben hasznalhato, vizpermetezéshez és 6ntozéshez.

6. A berendezést abban a mértékben kell hasznalni, ahogy tervezve van és eld van
irva. Soha ne hasznalja a berendezést ha a kapcsolé nem megfeleld.

7. Ezt az eszkozt tilos az élelmiszer és italok ivoviz ellatdsdra vagy szallitasara
hasznalni.

8. Soha ne hasznalja a készlléket olyan helyiségekben ahol tlizveszélyes és
robbanasveszélyes folyadékok vagy gazok vannak.

9. Ha a gyartd altal nem tesztelt és a gyartd altal nem elismert alkatrészeket, vagy
ezeket nem megfelelen hasznalta, el6fordulhatnak elére nem lathaté karok.

10. Az eszk6z barmely alkalmazdsa, amely eltér az elGirt rendeltetésétdl (amelyek
el6 vannak irva az utasitdsokban) - helytelen haszndlatnak lesz tekintve és ennek
eredményeként a gyartd nem vallal felelsséget az ilyen felhasznalds utdn
keletkezett kdrokért.
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11. Gy6z6djon meg rdla, hogy a nem haszndlt (vagy beltérben tarolt) berendezés
nem indul el magatél.

12. A késziléket megfelel6 csatlakozdaljzathoz kell csatlakoztatni, amely megfeleld
telepitéssel és foldeléssel rendelkezik.

13. A biztositék biztositékkabele aramkoér megszakitoként mdkodik - ha a maradék
aram meghaladja a 30 mA-t.

14. Ellendrizze, hogy a berendezés csatlakoztatasi tapegysége megfelel-e az
el6irasoknak, mielStt a berendezést rogziti.

15. Ne hajlitsa meg, ne huzza szét a tapkabelt és ne jarkaljon rajta - az aramkor
megszakitasaval okozott veszélyek elkeriilése érdekében.

16 A hasznalat el6tt kotelezGen vizsgalja meg a csatlakozot és a tapkabelt. Ha a
tdpkdbel sériilt - azonnal huzza ki a csatlakozét. Soha ne haszndlja a berendezést ha
a tapkabel sérilt.

17. Ha a berendezés nincs hasznalatban - feltétlenil hdzza ki a csatlakozét a
konnektorbdl. A késziilék térolasa sordn a csatlakozot ki kell huzni a konnektorbdl.

e Allandé alkalmazasként - hasznaljon négy csavart hogy rogzitse a
berendezést az aljazathoz.

e Ha a berendezést kerti tavakban vagy uUszémedencékben haszndlja, a
berendezést specialisan be kell allitani, hogy a kifolyast vagy alacsony
szintet elkerdlje.

o A késziléket jol szell6ztetett helyeken kell felszerelni - az id&jarasi
viszonyok elkertilése érdekében. Ha beltéren miikédik a készilék,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a padlé vizelvezet6 vagy szivargasi
mechanizmussal van felszerelve.

e Beinditds el6tt ellenGrizze a szivétoml6t és gy6z6djén meg rdla hogy
vizhatlan. Amikor a leveg6 hab felszivddik a toml6ben, a berendezés nem
megfeleld és valdszinlileg valahol szivargas van.

A veszély eredete és tipusa!
& A szivovezetéket ugy kell felszerelni hogy ne igényeljen semmilyen
mechanikai er6t vagy a szivattyu fesziiltségét.

Veszély!
Ha az atviteli kozeg szennyezett, szivészilir6t kell haszndlni - a
szivattyi homok és szennyez6dés elleni védelme érdekében.
Figyelmeztetés:
i Ajanlatos egy vezérlGszelep felszerelése - a berendezés leallasanak
elkeriilése érdekében - a vizszivattyuzds soran okozott vizhiany miatt.
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* A szivovezetékhez csatlakozd Osszes csatlakozot kenderrel, tomitGanyaggal
vagy tomitGszalaggal kell toémiteni. A szivargdsok légszivargast okoznak, és
csokkenthetik vagy megakadalyozhatjak a vizkiomlést.
¢ A fémcsovek menetét le kell zarni tomit&szalaggal.
¢ A szivovezeték minden alkatrészét szakembernek kell felszerelnie.
*A szivovezeték bels§ atmérdjének legaldbb 25 mm-nek kell lennie. A
szivovezetéknek ellendllnia kell a csavarasnak és a gabalyodasnak és alkalmas
kell hogy legyen a vakuum hasznalatara.
* Ha a csévek hosszat noveli csokkenti az atviteli kapacitast, a szivévezetéknek a
lehet6 legrévidebbnek kell lennie.
* A szivovezetéket egyenletesen kell hogy felérjen a szivattyuig - a buborékok
képz6désének megakadalyozasa érdekében.
* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szivévezeték megfelelS vizellatassal rendelkezik.
A szivotomld csatlakozdsat allanddan vizben kell hogy legyen.
* Az 6sszes nyomdelemek nyomas alatt kell hogy legyenek.
* A tapvezeték Osszes alkatrészét szakembereknek kell felszerelni.
A berendezés szilardan csatlakoztathatd a csérendszerhez (példaul haztartasi
vizelldtdshoz a haztartasokban). Ebben az esetben a berendezést egy nagyon
flexibilis téml6hoz kell csatlakoztatni a cs6rendszerhez - a rezgések elkeriilése
érdekében.
Sériilésveszély!
& Ha a komponensek nem képesek ellendlini a nyomasnak, vagy a
telepités helytelen - a nyomdvezeték miikdés kozben széteshet.
A folyadékok froccsenésének veszélye.

Veszély!

Figyelmeztetés:
® | A berendezés csak ipari viz - példaul WC és mosdgép - ellatasara
1 hasznalhatd, de nem ivdvizellatasra.

f Az aramiités veszélye!
Soha ne dolgozzon a berendezéssel nedves kornyezetben.

Veszély!

A berendezést csak a kovetkezd korilmények kézott szabad Gizemeltetni:

1. A Dberendezést csak olyan csatlakozékra kell csatlakoztatni, amelyek
védGérintkez6kkel rendelkeznek. Szakember kell hogy beépitse, foldelje és
ellendrizze a csatlakozdkat.

2. A haldzati fesziiltségnek és a biztositékoknak meg kell felelnilik az el&irt technikai
jellemz&knek.
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3. A berendezéseket fel kell szerelni olyan véd6berendezésekkel, amelyek kevesebb
mint 30 mA maradékaramot hasznalnak, amikor medencékben, kerti tavakban,
kertekben és hasonlé helyeken hasznaljak.

4. Kiltéri haszndlat esetén az elektromos csatlakozasoknak permetallonak kell
lenniiik. A berendezés nem mikddhet vizben.

5. A hosszabbitokabelnek elegend6 keresztmetszete legyen. A kabelt teljesen le kell
tekerni.

A berendezés karosodasanak veszélye!

& A szivattyut fel kell tolteni vizzel amikor az Gj berendezést
csatlakoztat. A hosszan tart6 munka soran nem kell tébb vizet
hozzaadni. A berendezés viz nélkili hasznalata (feliigyelet nélkul
végzett szaraz miikodés) - valoszinlileg karositja a berendezést.

Veszély!

Toltés és szivodas

1. Csavarja le a szivattyu fedelét

2. A szivattyut teljesen fel kell tolteni vizzel.

3. Szerelje vissza a sz(ir6t, és csavarja vissza a szivattyu fedelét és a
tomitGelemeket.

4. Ha szukséges lerdviditeni a szivasi id6t - toltse fel a szivétomlét.

5. Nyissa ki a nyomdcsovet (csap vagy fuvdka) - hogy a levegé kimenjen a szivas
kézben.

6. Kapcsolja be a berendezést.

7. Kapcsolja ki a késziléket, ha a viz egyenletesen folyik.

8. Hasznalat utdn tisztitsa meg a sz(rét

KARBANTARTAS

1. Minden karbantartasi m(ivelet el6tt (tisztitas, kidugitas, stb.) huzza ki a dugét a
konnektorbdl.

2. A berendezés karbantartdsat és probléma megoldasokat csak az utasitasokban
feltintetett alapjan szabad végrehajtani. A mds milkodési zavarok miatt
szakembereket kell angazsalni, hivatalos szervizmihelyben.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eredeti komponenseket és alkatrészeket hasznal.
Csak olyan részeket haszndljon amelyeket a berendezéseknek terveztek és
gyartottak. Ha masmilyen alkatrészt telepit, a garancia érvényét veszti (érvénytelen
lesz) és On és a felszerelés is valdsziniileg veszélybe keriilnek.

Az aramiités veszélye!
A Mindig huzza ki a csatlakozot a konnektorbdl, miel6tt barmilyen
Veszély!  munkat végezne a berendezésen.

5



Villager

JGP 1100 F (HU)

Figyelmeztetés:

e

szétszette.

A veszély eredete!
Minden tomitést Gj tomitéssel kell kicserélni — amikor az 6sszeteviket

UZEMZAVAROK ES AZ ELTAVOLITASUKRA VONATKOZO

INTEZKEDESEK

A legtdobb esetben nem lesz nehéz megtaldlni a problémat. Miel6tt felvenné a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel, kérjik, tekintse at az alabbi tablazatot ahol
mdszaki adatokat taldlhat. Ez megkonnyiti a munkat és esetleg pénzt takarithat
meg. Ha azonban még sem tudja kijavitani a hibat, forduljon hivatalos szervizhez.
Ne feledje, hogy az illetéktelen személy javitdsai érvénytelenitik a garanciadt, a

Probléma

Ok

Megoldas

A szivattyd nem mukodik

1. Nincs aramellatas

1. Ellenérizze a
tdpkabelt, a
csatlakozédugédt, a
csatlakozot és a
biztositékot.

2. A motor
tulmelegedése
elsésorban a kovetkez6
okbal all fel: tulzott
folyadékhémérséklet.

2. Keresse meg az okot
és oldja meg a
problémat .

3. Eldugult idegen test
lehet az ok.

3. Tisztitsa meg a sz(irét.

4. Lehetséges hogy a
kapcsold aktivalodott.

4. Amikor a kapcsol6 ujra
bekapcsol okvetlendil
forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

5. Motorhiba

5. Lépjen kapcsolatba a
hivatalos szervizzel .
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Probléma

Ok

Megoldas

A vizszivattyd nem huzza
a vizet, habar a
vizszivattyd mdkodik.

1. Lehet hogy
eltdmd6dott a szivo
(bemeneti) oldal.

1. Tavolitsa el az
eltomdbdést .

2. Lehet hogy a szivattyu
beszivt levegbt.

2. Ellenérizze a
tomitéseket a
kapcsolatokon.

3. Lehet hogy a
szivattyut blokkolta
valamilyen idegen test.

3. Tisztitsa a sz(irét .

Probléma

Ok

Megoldas

Rendkivil alacsony a
hidraulikus magassag
(kilok6magassag).

1. Lehet hogy tul magas
a kilokés .

1. Elégitse ki a maximalis
kilokémagassagot.

2. Lehet hogy a
nyomaocs6 tul kicsi
atmérajui .

2. Tegyen egy nagyobb
atmérgji nyomadcsovet .

3. Lehet, hogy a
nyomocs6 be van
dugulva.

3. Tavolitsa el a blokkold
targyat .

4. Lehet hogy a szivécsé
be van dugulva.

4, Tisztitsa ki a
szivocsovet .

5. Lehet hogy a
nyomaécsG Gssze van
tekerve.

5. Egyenesitse ki a
nyomacsovet.

6. Lehet hogy a
nyomacsé nincs
szorosan témitve.

6. Tomitse be a
nyomacsovet és tomitse
a menetes kacsolatokat.

A szivattyu rendkivil
zajos m(kodés kdzben

A szivattyu leveg6t szivt
be.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy elegendd folyadék
van. Ellendrizze a
szivargasokat a
kapcsolatokon.
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MUSZAKI JELLEMZOK
Névleges fesziiltség 230V / 50Hz
Névleges teljesitmény 1100 W
A védelem tipusa IPX4
Max magassag 45 m
Max szivdmagassag 8m
Max. szallitasi

- 4600 I/h
mennyiség
Uzemi nyomas 4,5 bar

FelelSs artalmatlanitas (eltavolitas)

Ez a szimbdélum azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas
haztartasi hulladékkal egyitt eltavolitani. A hulladék megsemmisitése

miatti karos kornyezeti vagy egészségigyi

karok elkertlése

érdekében a terméket uUjra kell haszndlni, hogy az anyagokat a felelGs
modon eltavolitsak. Amikor Ujrahasznositja a terméket, vigye el a
helyi gy(jt6céghez, vagy vegye fel a kapcsolatot az énkormanyzati
irodaval, hogy megtudja, mely vallalkozék foglalkoznak ezekkel a _

tevékenységekkel.
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MegfelelGségi nyilatkozat

A 2014/35 / EU direktiva az egyes fesziiltséghataron beliili hasznalatra szant

elektromos berendezésekrél sz616 IV. melléklete szerint

Villager d.o.o.

Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

A gép leirasa: KERTI SZIVATTYU Villager JGP 1100 F

Teljes felelosség alatt kijelentjiik, hogy az emlitett termék a kévetkez6
szabdlyzatokkal 6sszhangban lett megtervezve és gydrtva:

e A 2014/35 / EU direktiva az elektromos berendezésekrél, amelyeket bizonyos

fesziltséghatdron belll hasznalnak
e 2014/30/EU direktiva az elektromagneses kompatibilitasrol

e 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU direktiva egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben torténé hasznalatanak

korlatozasardl (RoHS)

(Osszehangolt és egyéb szabvanyok:
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-1:2012+A11
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

A miszaki dokumentacid osszeallitasaért felelGs személy: Zvonko Gavrilov, akit a
kovetkezd cimen lehet megtalalni; Villager D.0.0O, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Hely és ddtum: Ljubljana, 2018.11.01.
Felhatalmazott személy, aki a gyartd nevében Gsszeallithatja a jelentést
Zvonko Gavrilov
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Bu 6narogapvme Ha goBepbaTa Koja ja NoOKayKaBTe CO KynyBarbe€TO HA HALIMOT
npousBoA,.

0BOj ypes e enekTpuyHa nymna. Ce KOpUCTM 3a NymMnakbe Ha BOAA W 3a OCTaHATH
C/IMYHM NPUMEHM BO BPCKa CO BOAaATA.

Mo oTBOpareTo Ha NaKyBareTo, Be MosiMMe da ce ocuryparte geKka e npovussoaoT
KOMM/IETEH.

[LOKOJ/IKY e NPOoM3BOAO0T OLITETEH MM AOKOJIKY HEeA0CTacyBaaT HEKOW eflemeHTH, Be
MOZIMME [a He ro KOpUCTUTEe NPOM3BOAOT M Aa My ce 0bpaTuTe Ha OBNACTEHMOT
npogasau.

[lOKO/NIKYy 0BOj Npou3Bo4 My ro gaBaTe MM No3ajMyBaTe Ha APYro A1ue, Co ypeaoT
334,0/1KUTENHO JaAEeTe My FO M 0Ba ynaTCcTBO.

f Tun 1 NoTeKno Ha onacHocra!
HenounTyBarbeTo Ha OBa MpeaynpeayBakbe — MOXe Aa NpeausBUKa
dU3MUKo NoBpeayBakbe UAN CMPT.

OnacHocrt!

1. 3a fa pakyBa co ypenoT Ha 6e3beneH HaUMH, KOPUCHUMKOT MOpa Aa MM NpoYunTa U
Ja rv pasbepe oBMe MHCTPYKLMM Npes npBaTa NPUMeHa.

2. MounTysajte rn cute 6e3beaHOCHN MHCTPYKUUKU. Bo cnpoTusHo, Bue nnu gpyrute
nvua moxeTe aa bupeTte nospeseHu.

3. CouyyBajTe MM cuTe MHCTPYKLMM 33 ynoTpeba n 6e36eaHOCHUTE UHCTPYKLMM — 33
NOAOLHEXHO KOPUCTEHE.

OnpemaTa Ke ce KOpUCTM camo Kora paboTn HopmasnHo.

4. Be mosMme onpemaTta fa ja KOPUCTUTE BO COMMACHOCT co 6e3beaHOCHUTE U
TEXHUYKUTE Bapatba, KaKo LWTO € HAaBeEeHO BO MHCTPYKLMUTE.

5. Mony — cTauMoHapHaTa U cTaumMoHapHata ¢opma Ha onpemaTta e Au3ajHupaHa
TakKa Aa Ce KOpUCTU BO AOMAKMHCTBOTO WM FpaAmMHaTa 3a MpcKakbe CO BOAa M
HaBOAHYBakbe.

6. OnpemaTa Ke ce KOpPUCTM BO OMCer 3a KOj e MpOeKTMpaHa M AeKnapupaHa.
OnpemaTa HMKOraL He cmee Jia ce KOPUCTU aKo e NPEKUHYBaYoT AedeKTeH.

7. 3abpaHeTa e ynoTpeba Ha onpemata 3a obesbeayBarbe MAM TPAHCNOPT HA BOAA
33 XpaHa v nueke.

8. Onpemarta HuUKOraw He cmee Ja Ce KOPWUCTU BO MPOCTOPUM KOW COApXKaT
3aMasnBu U eKCMN03UBHWN TEYHOCTU UIN FacOBM.

9. [lOKO/MKYy HEenpomnucHO ce KOpUCTaT KOMMOHEHTUM KOW He ce TecTupaaTt u
npenos3HaBaaT o4, CTpaHa Ha NPOM3BOAMTENOT, MOXKe Aa Aojae A0 HenpeasBuaeHa
wreTa.

10 Cekoja npumeHa Koja oTcTanyBa o, HameHeTaTa Lien Ha ypedoT (Koja e onuiwiaHa
BO MHCTPYKUMUTE) — Ke ce CMeTa 3a HeMponucHa ynoTtpeba 1 Kako pesynTtaT Ha Toa
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— NPOU3BOSMUTENOT HEMA Aa CHOCM HMKAKBA OLTOBOPHOCT 33 LUTETUTE A0 KOMU Ke
J0jae nopaau TakBaTa NpuUmMeHa.

11. 3agonxkutenHo obesbenete ce onpemarta KojallTo HE Ce KOPUCTU (MM Koja e
CKNaAnpaHa BO 3aTBOPEH MPOCTOP) - HEHAMEPHO Ja He ce pecTapTupa.

12. OnpemaTa Ke 6uae NpuKAydyeHa Ha NPUKAYHOK KOj MMa NPOMMUCHa MHCTanaumja
1 3a3emjyBakbe.

13. XXumuaTa WTOo ce TONM Ha OCUTYPYBAYOT Ke CAYXKM KaKo NMPEeKUHYBay Ha CTPYjHOTO
KO0 — Kora pesuayanHata cTpyja ke nomuHe 30 mA.

14. 3aponkuTenHo nposepeTe — [a/M MpeXKaTa 3a HanojyBare rv 3a40BOJYBa
nponucuTe 3a NPUKAYyYyBakbe Npes NoBp3yBakbe Ha onpemara.

15. EnekTpuyHUOT Kaben He cmee fa ce CBUTKYBa, TMeYu, NpPeKpLUyBa, HATY Nak 4a
ce B/ieye Mpeky Apyru MOBPLIMHW, 3aWTUTETe FO 0f, OCTPU pabosu, mMacno wu
TONNMHA — 32 Aa M usberHeTe ONacHOCTUTE KOM Ce CO34aBaaT CO MPEKUH Ha
CTPYjHOTO KoJ0.

16. 3a40/1KUTENHO Npes, KOPUCTEHETO — Nperneaajte r’m NPeknHyBavoT U kabenot
3a HanojyBatbe. Kora e owTeTeH KabenoT 3a HanojyBarbe — BeAHaLWl M3BaZEeTe O
NPUKNYYOKOT 04 NPUKAyYHMLATa. HMKoraw He KopucTeTe ja onpemarta — Kaj Koja e
olwTeTeH KabenoT 3a Hanojysatbe.

17. Kora He ce KopucTn onpemaTa — 3a40/IKUTETHO M3BaZeTe ro NPUKAYYOKOT Of,
npuKAy4yHMUaTa. MCTo Taka, M Kora ce CKkiagupa onpemara, NPUKAy4oKoT mopa Aa
6uae n3BafeH oA NPUKAYYHULATA.

e KaKko 3a ¢uKcHa anauKaumja — ynotpebere uyeTMpu 3aBpPTKM 33 A3 ja
NpULBPCTUTE ONpPemMata Ha NoTNMPaYoT Ha nogsjorara.

e Kora ce KOpUcTK onpemaTa 3a rpaAMHapCcKM e3epLa UK 3a 6aseHu 3a NAnBakbe,
onpemata Tpeba nocebHo Aa ce nogecu — 3a Aa ce usberHe npenesarbe UK
onarame.

e Onpemarta Tpeba ga 6Guage MoHTMpPaHa Ha AO0BPO NpPOBETPeHN MecTa — 3a Aa ce
nsbegHaT BAMjaHMja Ha BpemeHcKkuTe ycnosu. Bo cnayyaj Ha paboTa BO
BHaATPELLHX NPOCTOpUM, 3aA40/KMTenHo obesbeaete noaoT Aa Guae onpemeH
CO 041BOA, 3a APEHaXKa UK CO MexaHM3aumja NPOTUB UCTEKYBaHbLE.

e 3a0/KUTENHO Mpernefajte ro LUPEBOTO 3a BLIMYKyBarbe U Buaerte cUrypHu
[AEKa e HenponycTiMBO — Npej, CTapTyBatbeTo. AKO ce ancopbupa BO LPEBOTO
BO3AyllHa MeHa, onpemarta He e WCcnpaBHa 3aToa LWTO BepojaTHO MNoCTou
NCTeKyBatkbe.

MoTeKkno n TMN Ha onacHocra!
Jinimjata 3a BLIMYyKyBatbe mMopa Aa 6uae MHCTasMpaHa Taka ga He
A 6apa HMKaKBa MeXaHWUYKa CU1a HUTY NaK Hanperakwe Ha nymnara.
Onactocr!  J]OKONKY € KOHTAaMMHUPaH MeAMyMOT LUTO ce MpeHecyBa, mopa Aa
KOPUCTU BLUMYKYBa4KK GuATep — 3a Aa ce 3aluTUTU NyMmnaTa oA necoK
M HEYUCTOTUMU.
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BHMMaHue:

Bu npenopayyBam fa MOHTUpATe eAeH KOHTPOJIeH BeHTU/ — 3a Aa
nsberHete UCKNyyyBakbe Ha onpemaTta — Koe ce co3pjaBa nopagm
HEeA0CTaTOK Ha BOAA BO TEKOT Ha MyMMakbEeTo.

@
1

e (CuTe CMOjKM KOW Ce BP3aHM Ha JIMHKWjaTa 3a BLUMYKyBarbe Tpeba ga 6upat
3aMTUMBEHM CO KOHOM M 3anTMBHa NacTa MM 3anTUBHA /eHTa. McTeKyBamaTa
npeansBUKYBaaT UCNyLWTakbe Ha BO3AYyX M MOMKaT Aa ro HamasaTt MAu cnpedaT
UCTEeKyBaHeTO Ha BoarTa.

e (CnojkuTe Ha HaBOjOT HAa MeTa/IHUTE LLeBKM Tpeba Aa ce 3anTMBaaT CoO 3anTMBHA
NleHTa.

e (CuTe KOMMOHEHTM Ha BUWMYKyBayKaTa JIMHKWja Tpeba p[a M  MOHTUPA
npodecmoHanew,

e BHaTpewHUOT AnjameTap Ha BLUMYKyBayKaTa nMHMja Tpeba aa buae Hajmanky
25 mm. BwmyKyBauKMOT Bog Tpeba aa 6buae OTNOPEH HA CBUTKYBakbe U
3ampcyBarbe U 4a buae nogeceH 3a BakymcKa ynoTtpeba.

e UMmajkn npeaBua [AOeKa 3ronemyBakbe€TO Ha JO/IKMHATa Ha BOAOBUTE O
HamaslyBa KamnauuMTeTOT Ha MpeHecyBakbe, BLUMYKyBayKaTa /iMHMja Tpeba ga
6u1ae KOMKY LTO € BO3MOHO MOKPaTKa.

e BlMyKyBauKaTa fiMHMja Tpeba Aa ce KavyBa paMHOMEPHO KOH nymnaTa — 3a Aa
ce Cnpeyn co3zaBarbe Ha Meypunmba.

e 3agonkutenHo obesbegeTe BLIMYKyBayKaTa /MHMja [fAa MMa [0BOJIHa
CcHabaeHocT co Boaa. MPUKAYYOKOT Ha LPEBOTO 33 BLUMYKYBake LE/0 Bpeme
Tpeba ga 6mae notoneH Bo BoAa.

e CuTe KOMMOHEHTU Ha MOTUCHUOT BoA Tpeba Aa 6Guaat noa NPUTUCOK.

e CuTe KOMMNOHEHTM Ha NOTUCHMOT BoA Tpeba Aa bMAaT MOHTUPAHM o4 CTPaHa Ha
npodecnoHanum.

OnpemaTa Moxe Aa 6uae LBPCTO MPUKAYYEHA Ha CMCTEMOT Ha LEBKOBOAM (KaKo
LUTO Ce UHTepPHO cHabayBarbe CO BOAa BO AOMaKMHCTBOTO). Bo Toj cnyuaj onpemara
Tpeba Aa ce NPUKAYUYMN CO BUCOKO GNEKCUBMAHO LpeBO Ha CUCTEMOT CO LL,eBKOBOAM
—3a aa ce usberHaT Bubpaumm.
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OnacHocT op, noBpeayBatbe!

Kora KOMNOHEHTUTE He MOXKAT Aa ro U34PXKaT NPUTUCOKOT 3aToa LITO

MHCTaNauuMjata He e NPONUCHA — NOTUCHUOT BOA MOKe Aa MyKHe BO
onacrocrt TEKOT Ha paborTara.

OnacHOCT 04, NPCKakbe Ha MJ1a3 TeYHOCT.

BHMMaHue:
@ OnpemaTa MOXe fia ce KOPUCTU caMo 3a CHabayBare CO MHAYCTPUCKA
1 BOAA — KaKO LUTO Ce Toa/seT U MallMHA 33 nepere Ha anuwTa, a He
cMee Aa ce KOPUCTU 3a CHabayBakbe co BOAa 3a Nuekbe.

f OnacHOCT 04, eneKkTpuueH yaap!
HuKoraw He paboTeTe co onpemata BO BNa)KHO ONKPY)KyBatbe.

OnacHocr!

OnpemaTa Moxe ga paboTi camo BO CiegHUTE YCAOBU:

1. OnpemaTa e NPUKAYYeHa CaMo Ha NPUKAYYHULM KOW MMAaAT 3aLUTUTHN KOHTAKTU.
MpUKAYYHULMTE MOpPa Aa BMAAT UHCTAaNMPaHK, 3a3EMjEHUN U NperneaaHn o4 cTpaHa
Ha NpodecMoHaNHN eNeKkTprYapu.

2. HanoHoT Ha mpexaTa M 3aWwTuTata BO BMZ Ha OCUrypyBay MopaaT da M
MCNOHYBAAT TEXHUYKUTE KaPaKTEPUCTUKM.

3. Onpemata Tpeba aa 6mae onpemeHa CO 3alTUTHM CPEACTBA CO MOMAJKY Of
30mA pesuayanHa cTpyja (cKaonka) — Kora ce KopucTu Bo 6aseHu, rpagnHapCcKu
esepua, rpaauvHn U CINYHKU MecTa.

4. IOKO/IKY Ce KOPUCTU HaZBOP, eNEeKTPUYHUTE CMOjKM Mopa Aa 6MaaT oTNopHM Ha
npckare. Onpemata He cmee Aa paboTu BO BOAa.

5. TpopomkHWOT Kaben Tpeba p[a wWma [OBONEH TMOMpeYyeH nNpecek Ha
nposogHuKoT. KanemoT 3a kaben Tpeba ga 6uae LenocHO 0gMOTaH.

OnacHOCT oA olTeTyBake Ha onpemara!
& MymnaTta Tpeba ga 6upe HanonHeta co Boga Kora Ke ce NPUKAyYu
HoBaTa onpema. He e noTpe6Ho ga ce AopaBa AONOJ/IHUTENHA BOAA BO
TEKOT Ha npoponKeHata pabora. Paborata co onpemata 6e3 Boga
(pabota Ha cyBo 6e3 Haa30p) — BepojaTHO Ke ja OLITETM onpemara.

OnacHocr!

MonHewe n BLUMYKyBatbe

1. OgBpTeTe ro KanakoT Ha nymnaTa

2. NMymnata Tpeba ga buae LenocHo HanonHeTa co BOAaA.

3. MNoBTOpPHO MOHTUPAjTe ro GUATEPOT U 3aBPTETE M KanakoT Ha nymnata U
3aMTUBHUTE €/IeMEHTHU.
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4. Kora e HeonxogHO f[a ce CKpaTUM BpemeTo MNoTpebHO 3a BLUMYKyBatbe —
HanoJ/IHeTe ro LpeBOoTO 33 BLUMYKYBaHe.

5. OTBOpETE r0 NOTUCHYBAYKMOT LEBKOBOJ, (CnaBMHATa MAM MAasHMLATa) — 33 Aa
OBO3MOXMUTE BO3AYXOT A3 M3sie3e 3a BpeMe Ha NPOoLEecoT Ha BLUMYKYBakbe.

6. Bkiyyete ja onpemarta.

7. NicknyyeTe ja onpemaTa Kora BoAaTa ce Lpnu paMmHOMEpPHO.

8. Mo ynoTpebaTta nucumncrete ro Guntepor.

OAPXKYBAKE

1. 3agosiKuTeNHO, npes, 6UN0 Koja onepauvja Ha OApPIKyBakbe (MM YUCTEHbE,
0/43aTHyBakbe U C/1.) — U3BAZETE O NPUKAYUYOKOT O NPUKAYYHMLATA.

2. PaboTuTe oKoNy ogprKyBatbe M baparbe Ha npobiemu Ha onpemata Tpeba aa ce
M3BpLIAT CaMO 32 CTaBKMTE KOM Ce HaBedeHW BO WHCTpyKuuuTe. OcTaHaTute
aedbexktn Tpeba pa M OTCTpaHaT CTPYYHM /MUA BO OBJ/IAaCTEHU CEPBUCHMU
pabotuaHuum.

3. 3a80/MKNTENHO KOpUCTETE OPUTMHAIHM KOMMOHEHTU 1 pe3epBHU aenosu. Camo
TaKBUTE AenoBu ce nocebHO AM3ajHMpaHM M NpousBeseHn 3a onpemata. Kora ce
BrpaJyBaaT HEKOW ApYrM AeNoBM Of, HAa3HAYeHUTe, rapaHuujaTta npecraHysa Aa
BaXKM (ce moHMwWTYBa) M Bue 1 Bawarta onpema BepojaTHO Ke buaeTe 3arpo3eHu.

OnacHOCT 04, eNneKkTpuueH yaap!
A 3a4,0/MKUTENIHO UCKNYYETe ro NPUKAYYOKOT 04, NPUKAYYHULATa, Npea,
6uno Koja paborta Ha onpemara.

OnacHocrt!

BHMMaHue:

[ ] M3Bop 1 NoTeKkN0 Ha onacHocTa!

1 Cute 3anTuBKM Tpeba Aa ce 3ameHaT CO HOBM 3anTUBKU — Kora ce
PacKnonyBaaT KOMMNOHEHTUTE.

OEPEKTU U MEPKU 3A HUBHO OTCTPAHYBAE

Bo noBeKeTo cnyyam Hema Aa Bu Buae TewKo ga oTKpueTe Kage e npobaemor.
Mpes fa ce obpaTuTe BO OB/acTeHaTa cepBUCHa paboTunHWua — Be monunme
nperneaajte ja cnegHaBa Tabena, Kako TeXHWYKA NoaapLwKa. Toa Ke Bu nomorHe aa
ja onecHuTe paboTaTa M eBeHTya/HO Aa 3awTeauTe napu. [JOKOAKY cenak He
ycneete ga ro ovcTpaHuTe aedektor, obpaTere ce BO OB/iacTeHaTa CepBMCHA
paboTunHuua. Cekoraw MMajTe Ha yM AeKa NonpasKMTe 04, CTPpaHa Ha HEOBNACTEHM
AMUA M NoHMWTYBaaT BawaTa rapaHumja M 6aparbaTa 3a KomneHsauuja M
[AONOIHUTENIHO TU 3roNeMyBaaT TpoLIouuTe.
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Mpob6nem

MpuunHa

MepkKu 3a pewlasare

MymnaTa He paboTu

1. Hema cHabayBate co
cTpyja

1. MposepeTe run
Kabenot 3a HanojyBatbe,
NPWKAYYOKOT,
NPUKAYYHULATA U
OCUrypyBaYoT.

2. MoToporT ce nperpesa
BOrN1aBHO Nopagu:
MpeBucoka TemnepaTypa
Ha TeYHOoCTa.

2. HajpeTte v
BUCTUHCKUTE NPUYUHU U
peweTe ro npobaemor.

3. MpnynHaTa e MoXKebu
3aTHATOCT CO CTPaHO
Teno.

3. Ucuuncrete ro
dunTepor.

4. Moxebu gowno ao
aKTUBMpakbe Ha
CKNOMKarTa.

4. Kora Ke pojae ao
NOBTOPHO aKTUBUpPakbe
Ha CK/IoMnKaTa,
3aZ0/1KUTeNHO obpaTeTe
MYy Ce Ha KBasIndUKyBaH
efneKkTpuyap.

5. ledekT Ha moTopoT

5. ObparteTe ce BO
oBJ/lacTeHaTa CepBMUCHa
pabotunHnua.
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Mpob6nem

MpuumnHa

MepkKu 3a pewlasare

lNymnata 3a BoAa He
ycrneBa Aa Bneye BoAa U1
NOKpaj Hej3nHaTa

1. Moxebwn noctoun
3aTHATOCT Ha
BLUMYKYBa4KaTa

1. OtcTpaHeTe ja
6nokaparta.

paborTa. (BnesHata) cTpaHa.
2. Moxebu nymnaTa 2. Mpernegajte ja
BOBJIEK/1A BO3AYX. 3anNTUBHOCTA Ha
crnojkure.
3. Morkebu nymnara ja 3. UcuuncreTte ro
6710KkMpano cTpaHo Teno. | puntepor.
Npobnem MpuunHa Mepku 3a pewsaBare

MCKNYYMTENHO HUCKa
XnapayMyHa BUCKHA
(BucuHa Ha uchpnare).

1. Mokebu BucKHHaTa Ha
nchpnare —e
nperoaema.

1. 3apoBoneTe ja MaKC.
BMCUHA Ha ucopnare.

2. Moxebu noTucHnoT
BOA MMaA NPemMHOry man
OvjameTap.

2. MpumeHeTe NoTUCeH
BOJ, KOj UMa norosiem
AvjameTap.

3. MorKebu e 610KMpaH
NOTUCHWOT BOA,

3. OTcTpaHeTe ja
6nokaparta.

4. Moxebu e
npeAn3BUKAHO 0f,
OnCTpyKuMja Ha
NOTUCHUOT BOA.

4. UcuncteTe ro BnesoT
Ha BLUMYKYBaH€TO.

5. Moxebu e 3ampceH
MOTUCHWOT LIEBKOBOA,

5. UcnpaseTte ro
NOTUCHMOT BOA,

6. Moxebu noTucHMoT
BO4, He e nobpo
3aneyareH.

6. 3anevarteTe ro
NOTUCHWOT BOA, 3a
3aBpTETE I'M CMOjKUTE Co
HaBOjoT.

MymnaTa e mHoOry 6y4yHa
BO TEKOT Ha paboTaTa

lMymnaTa ro Blumykana
BO34yXOT

buaete curypHu geka
MMa LOBOJIHO TEYHOCTU.
MposepeTe ja
3aNTUBHOCTA Ha
cnojkure.
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TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU

HomwuHaneH HanoH 230V / 50Hz
HomunHanHa cuna 1100 W
Tun Ha 3awWwTnTa IPX4
Makc. BucuHa 45 m
Makc. BucnHa Ha 8m
(l\)/lan;c;;:iv:ecmo Ha 4600 I/h
PaboTeH NpuTMCOK 4,5 bar

OArosopHO OTCTPaHyBakbe

OBOoj cumbon yKaxkyBa [eKa O0BOj MNPOM3BOL He cmee Ja ce
OTCTPaHyBa 3ae4HO CO OCTAHATUOT OTNAZA, 04 A0MaKUHCTBOTO. Co uen
Aa ce cnpeyun 6110 KaKBa LITETa 3a OKOJIMHATa WU 3LI,paBjeT0
nopaanM HenponnCHOTO OTCTPpaHyBakbeé Ha O0TnNaAaoT, NpousBoaoT
Tpe6a Aa Ce oaHece Ha peuunknaXka — TaKa [Aa MaTepMjanMTe ce
OTCTPaHAT Ha OArosopeH Ha4uH. Op,HeceTe ro npoussoaoT BO
NioKanHaTa ¢upma 3a cobuparbe uUAn obpateTe M ce Ha Bawarta _
NIOKaNiHa ynpaBga Koja Ke Be ynaTu Ha dpupmuTe Kom ce 3aHMMaBaaT co
peumKnaxa.
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M3jaBa 3a coob6pasHoCT

Cnopep, Aupektusarta 2014/35/EU 3a enekTpuuHa onpema HameHeTa 3a ynotpeba Bo
pamKuTe Ha oapeaeHuTe rpaHULM HA HanoH, AHeKc IV

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onuc Ha malKnHara: AYMNA 3A TPAAUHA Villager JGP 1100 F

Usjasyeame nod uyenocHa 002080pHOCM OeKa crnomeHamuom npou3eod e
du3ajHupaH u npouszsedeH 60 C02aAACHOCM CO:

Ounpektnsata 2014/35/EU 3a enektpuyHa onpema, Koja € HameHeTa 3a
ynotpeba BO pamMKUTE Ha O4PeAEeHN rPaHNLM Ha HaMnoH

OunpekTtnsata 2014/30/EU 3a enekTpomarHeTHa KOMnatmbmnaHocT

Ovpektnsata 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU 3a orpaHuuyBarbe Ha
ynotpebata Ha oapefeHM ONacHM CyncTaHUM BO  e/eKTpMyHaTa MU
e/leKTpoHcKaTa onpema (RoHS)

XapMOHM3UPaHWU U ApYrY CTaHAAPAMN:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11

EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

OproBOPHO /IMLLE OB/MACTEHO 33 COCTaBYBakbe HA TEXHWYKATA LOKYMEHTauuja: 3BOHKO
FaBpuaoB, Ha agpeca Ha KomnaHwujaTa Villager [.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000 /by6/baHa

MecTo / gaTa: JbybsbaHa, 01.11.2018

Jlnue oBnacTeHoO A4a COCTAaBM U3jaBa BO MMe HA NPOU3BOAUTENOT
3BOHKO lNaBpunos

W
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POMPA PENTRU GRADINA

Villager JGP 1100 F
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INSTRUCTUNE ORIGINALA PENTRU
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Va multumim pentru increderea, pe care ne-ati oferit-o cumparand produsul
nostru.

Acest dispozitiv este o pompa electrica. Se utilizeaza pentru pomparea apei si
pentru alte aplicatii similare n legdtura cu apa.

Dupa deschiderea pachetului, asigurati-va ca produsul este complet.

Daca produsele sunt deteriorate sau lipsesc unele elemente, va rugdam sa nu il
utilizati, ci contactati vanzatorul.

Daca acest produs este dat sau Tmprumutat unei alte persoane, asigurati-va ca ati
dat aceasta instructiune impreuna cu dispozitivul.

f Tipul si originea pericolului!
Nerespectarea acestul avestisment pentru pericol — poate duce la
daune corporale sau moarte.

Pericol!

1. Pentru a utiliza acest echipament intr-un mod sigur, utilizatorul trebuie sa
citeasca cu atentie si pe intelease aceasta instrucsiune inainte de prima aplicare.

2. Utilizatorul va respecta toate instructiunile de securitate. In caz contrar,
dumneavoastra sau altcineva puteti fi raniti.

3. Salvati toate instructiunile de aplicatie si de securitate - pentru a permite
utilizarea lor ulterioara.

Echipamentul va fi utilizat atunci cand functioneaza normal.

4. Va rugam sa folositi echipamentul Tn conformitate cu cerintele tehnice si de
siguranta, conform instructiunilor.

5. Forma semi-stationara si stationara a echipamentului este proiectata pentru a fi
utilizatd in gospodarie sau in gradina pentru pulverizarea cu apa si udare.
6. Echipamentul va fi utilizat in intervalul pentru care a fost proiectat si declarat. Nu
folositi niciodata echipament in cazul in care intrerupatorul nu este corect.
7. Este interzisa utilizarea echipamentelor pentru furnizarea sau transportul de apa
pentru alimente si bauturi.

8. Nu folositi niciodatd acest echipament in incdperi care contin lichide sau gaze
inflamabile si explozive.

9. Atunci cand componentele care nu sunt testate si nu sunt recunoscute de
producator - utilizate necorespunzator, pot aparea daune neprevazute.

10 Orice aplicatie care se abate de la destinatia dispozitivului (descrisa in
instructiuni) - va fi consideratd utilizare necorespunzatoare si in consecinta -
producatorul nu va fi tinut raspunzator pentru eventualele daune care pot aparea
in urma unei astfel de utilizari.

11. Asigurati-va ca echipamentul care nu este utilizat (sau care este stocat in spatiu
inchis) nu porneste din greseala.
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12. Echipamentul va fi conectat la o priza care are instalare si Tmpamantare
corespunzdtoare.

13. Sarma sigurantei care se topeste va servi ca un intrerupator de circuit - cand
curentul rezidual depaseste 30 mA.

14. Obligatoriu verificati daca reteaua de alimentare cu energie respecta
reglementdrile privind dispozitivele de atasare inainte de a conecta echipamentul.
15. Nu va indoiti, nu va intingeti, nu trageti cablul de alimentare si nu treceti peste
el - pentru a evita pericolele cauzate de intreruperea circuitului.
16 Obligatoriu inainte de utilizare - verificati priza si cablul de alimentare. Cand
cablul de alimentare este deteriorat - scoateti imediat fisa din priza. Nu folositi
niciodata echipament - in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat.
17. Atunci cand echipamentul nu este utilizat - asigurati-va ca ati deconectat fisa de
alimentare de la priza. De asemenea, atunci cand echipamentul este stocat, fisa
trebuie scoasa din priza.

¢ Ca aplicatie fixa - utilizati cele patru suruburi pentru a fixa echipamentul de pe
baza suportului.

e Cand echipamentul este utilizat pentru lacuri de gradind sau piscine,
echipamentul trebuie ajustat in mod special - pentru a evita scurgerea sau
dezintegrarea.

e Echipamentul trebuie instalat in zone bine ventilate - pentru a evita impactul
conditiilor meteorologice. Atunci cand lucrati in interior, asigurati-va ca podeaua sa
fie echipatd cu mecanism de drenaj sau de scurgere.

¢ Obligatoriu verificati furtunul de aspirare si asigurati-va ca este impermeabil -
fnainte de a incepe munca. Cand spuma de aer este absorbita in furtun,
echipamentul nu este corect deoarece probabil exista o scurgere.

Originea si tipul pericolului!
& Linia de aspirare trebui fi instalata asa ca — ssa nu necesite nicio
forta mecanoca si nici solicitarea pompei.
Daca substanta transportata este contaminata, trebuie sa se
utilizeze filtrul de aspirare— pentru a proteja pompa de nisip si

murdarie.
Atentie:

Va recomand instalarea unei supape de control-pentru a se impiedica
oprirea echipamentului — care apare din cauza deficitului de apa in
timpul pomparii.

Pericol!

-y
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e Toate conexiunile aderate la conducta de aspiratie trebuie etansate cu fuior de
canepd si o pasta de etansare sau banda de etansare. Scurgerile produc evacuarea
de aerului si pot reduce sau Tmpiedica descdarcarea de apa.
* Conexiunile fileterlor de tevi metalice trebuie etansate cu banda de etansare.
e Toate componentele liniei de aspiratie trebuie instalate de un specialist.
e Diametrul interior al liniei de aspiratie trebuie sa fie de cel putin 25 mm. Linia de
aspiratie trebuie sa fie rezistenta la rasucire si inclinare si adecvata pentru utilizarea
sub vid.

e Avand in vedere faptul ca majorarea lungimii liniilor reduce capacitatea de
transmisie, linia de aspiratie trebuie sa fie cat - mai scurta posibil.

e Linia de aspiratie trebuie rotita uniform spre pompa - pentru a preveni formarea
bulelor de aer.

e Asigurati-va ca conducta de aspiratie are suficient alimentata cu apa. Conexiunea
furtunului de aspiratie trebuie sa fie scufundat in apda - tot timpul.
* Toate componentele de presiune trebuie presurizate.

* Toate componentele liniei de alimentare trebuie instalate de catre profesionisti.

Echipamentele pot fi conectate ferm la sistemul de conducte (cum ar fi alimentarea
cu apa menajerd in gospodarii). in acest caz, echipamentul trebuie conectat cu un
furtun foarte flexibil la sistemul de conducte - pentru a evita vibratiile.

Pericol de lezare!
A Atunci cand piesele nu pot rezista la presiuni crescute sau instalasia
nu este corecta— conductele se pot fisura in timpul lucrului.

Pericol de stropirea jetului de apa.

Perico!

Atentie:
® Echipamentul se poate utiliza doar pentru aprovizionarea cu apa
1 industrialda — Cuma ar fi toaleta si masina de spalat rufe, nu se poate
utiliza pentru aprovizionarea cu apa potabila.

A Pericol de electrocutare!
Niciodata nu utilizati echipamentul intr-un mediu umed.

Pericol!

Echipamentul poate functiona doar in urmatoarele conditii:

1.Echipamentul este conectat numai la prize care au contact de protectie. Prizele
trebuie instalate, Tmpamantate si inspectate de catre electricieni profesionisti.
2. Tensiunea retelei si protectia sub forma unei sigurante trebuie sd indeplineasca
proprietatile tehnice.
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3. Echipamentul trebuie sa fie aprovizionat cu dispozitive de protectie mai mici de
30mA de curent rezidual (comutatoare) - atunci cand sunt utilizate pentru piscine,
lacuri de grading, gradini si locuri similare.

4. Tn cazul utilizarii in exterior, conexiunile electrice trebuie sa fie rezistente la
pulverizare. Echipamentul nu trebuie sa functioneze in apa.

5. Cablul prelungitor trebuie s3a aiba o sectiune transversala suficientda a
conductorului. Ruloul de cablu trebuie sa fie complet desfacuta.

Pericol de deterioarare a echipamentului!
A Pompa trebuie sa fie umpluta cu apa atunci cand se conecteaza cun
achipamentu nou. Nu este nevoie de addugare de apa in cazul muncii
prelungite. Utilizarea echipamentului fara apa(munca pe uscat fara
supraveghere) — probabil va duce la deteriorarea echipamentului.

Pericol !

Umplerea si aspirarea

. Desurubati capacul pompei

. Pompa trebuie sa fie complet incarcata cu apa.

. Reasamblati filtrul si rotiti capacul pompei si elementele de etansare.

. Cand este necesar sa scurtati timpul de aspiratie - umpleti furtunul de aspiratie.
. Deschideti conducta de presiune (robinet sau duza) - pentru a permite aerului sa
iasa Tn timpul procesului de aspirare.

6. Porniti echipamentul.

7. Opriti echipamentul atunci cand apa este evacuata uniform.

8. Curatati filtrul dupa utilizare.

W R

u

A Pericol de electrocutare!
Deconectasi obligatoriu fisa de alimentare din priza, inainte de a eectua orice
munca asupra echipamentului.

Pericol!

Atentie:
® Cauza si originea pricolului!
1 Toate etansarile trebuie fnlocuite cu garnituri noi - cand

componentele sunt dezasamblate.
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NEREGULARITATILE S| MASURILE PENTRU INDEPARTAREA

LOR

Tn majoritatea cazurilor, nu va fi dificil s aflati care este problema. Tnainte de a
contacta un atelier de serviciu autorizat - consultati urmatorul tabel pentru
asistenta tehnica. Acest lucru va va ajuta sa lucrati mult mai usor si, eventual, sa
economisiti bani. Daca, totusi, nu reusiti sa inlaturati defectul, contactati un
serviciu autorizat. Retineti ca reparatiile neautorizate va vor anula garantia si
cererile de rambursare si vor creste in continuare costurile

Problema

Cauza

Masurile de solutionare

Pompa nu functioneaza

1. Nu exista alimentare
cu curent electric

1. Verificati cablul de
alimentare, priza, priza si
siguranta.

2. Supraincdlzirea
motorului se datoreaza
in principal:
temperaturilor excesive
ale fluidului.

2. Gasiti cauzele
principale si solutionati
problemele

3. Cauza este probabil
un corp strain blocat.

3. Curatati filtrele

4. S-ar putea sa fi fost
activat un intrerupator.

4. Cand este vorba de
reactivarea
comutatorului, trebuie
sa contactati un
electrician calificat.

5. Motorul nu
functioneaza corect

5. va adresati atelierului
autorizat
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Problema

Cauza

Masurile de solutionare

Pompa de apd nu
reuseste sd atragad apa in
ciuda functionarii sale.

1. Este posibil sa se
blocheze partea de
aspiratie (intrare).

1. Eliminati blocada

2. Pompa poate sa fi tras
aer.

2. Verificati conectiile

3. Pompa poate sa fie
blocata de un corp
strain.

3. Curatati filtrele.

Problema

Cauza

Masurile de solutionare

Tn&ltimea hidraulic3
foarte Tnalta (indltimea
de evacuare).

1. Este posibil ca
inaltimea de ejectie sa
fie prea mare.

1. Satisfaceti naltimea
maxima de evacuare.

2. Poate are un diametru
prea mic al liniei de
presiune.

2. Aplicati o linie de
presiune cu un diametru
mai mare.

3. Linia de presiune
poate fi blocata..

3. Scoateti incuietoarea.

4. Poate fi cauzata de un
by-pass de aspiratie.

4. Curatati orificiul de
aspiratie.

5. Poate fi o conducta
Tmpinsa.

5. Fixati linia de
presiune.
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6. Linia de presiune nu
poate fi sigilata bine.

6. Etansati linia de
presiune si rotiti
imbinarile filetate.

Pompa este extrem de
zgomot in timpul
functionarii

Pompa a aspirat aer

rati-va cd are suficiente
lichide. Verificati
etanseitatea conectiei

PROPRIETATILE TEHNICE

Tensiunea nominala 230V / 50Hz
Puterea nominala 1100 W
Tipul protectiei IPX4
Tnaltimea maxima 45m
Tn&ltimea maxima de
. 8m

aspirare
Cantitat ima d

antitatea maxima de 4600 I/h
evacuare
Presiunea de munca 4,5 bar

Responsabil de eliminare
Acest simbol indica faptul cd acest produs nu trebuie aruncat cu
deseurile menajere. Acest lucru se aplica in intreaga UE. Pentru a
preveni orice pericol pentru mediu sau pentru sanatatea cauzata de
eliminarea incorecta a deseurilor, produsul trebuie sa fie inmanat
pentru reciclare, astfel incat materialul sa poata fi aruncat intr-o
manierd responsabild. Cand reciclati produsul, duceti-l la unitatile

locale de colectare sau contactati locul de cumparare. Acestia se vor
asigura ca produsul este eliminat intr-o maniera ecologica.
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Declaratia privind conformitatea

Conform Directivei 2014/35 / UE privind echipamentele electrice destinate utilizarii

in anumite limite de tensiune, Annex IV
Villager d.o.o.

Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Descrierea masinii: POMPA PENTRU GRADINA Villager JGP 1100 F

Declardm sub deplina responsabilitate cd produsul mentionat este proiectat si produs
in conformitate cu:
e Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinelor
e Directiva 2014/30/EU cu privire la compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC privind limitarea nivelului de emisiilor de
zgomot
e Directiva 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012+A11

EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

Persoana responsabila pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la
adresa firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 01.11.2018

Persoana autorizatd pentru a face o declaratie in numele producatorului
Zvonko Gavrilov
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ZAHRADNE CERPADLO
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ORIGINALNY NAVOD NA POUZITIE
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Dakujeme Vam za ddveru, ktort ste ndm preukazali kiipou nasho vyrobku.

Toto zariadenie je elektrické Cerpadlo. Pouziva sa na Cerpanie vody a ostatné
podobné pouzitia tykajlce sa vody.

Po otvoreni balenia, prosime Vas, aby ste sa presvedcCili, Ze je vyrobok uplny.

Pokial su vyrobky poSkodené alebo nejaké prvky chybaju, prosime Vas, aby ste ho
nepoutzivali, ale sa obratili na predajcu.

Pokial' tento vyrobok davate alebo poZiciavate inej osobe, so zariadenim mu
povinne dajte aj tento navod.

A Typ a zdroj nebezpecenstva!
Nedodrziavanie tejto vystrahy k nebezpefenstvu — méze zapricinit
fyzické zranenie alebo smrt.

Nebezpece

1. Aby tuto vybavu obsluhoval bezpeénym spdsobom, pouZivatel si ma pozorne
precitat a pochopit pokyny pred prvym pouzitim.

2. Pouzivatel bude dodrziavat vsetky bezpeénostné pokyny. V opac¢nom pripade,
Vy alebo iné osoby mézZete byt zraneni.

3. Schovdjte si vSetky pokyny k pouZitiu a bezpecnosti — aby bolo umoznené ich
nasledujlce pouZitie.

Vybava bude pouZivana ked normdlne funguje.

4. Prosime Vas, aby ste vybavu pouZivali v sulade s bezpe€nostnymi a technickymi
poziadavkami, ako je to uvedené v pokynoch.

5. Polo - stacionarna a stacionarna forma vybavy je navrhnuta tak — Ze sa pouZiva
v domacnosti alebo v zahrade na striekanie vodou a polievanie.

6. Vybava bude pouZivana v rozsahu, na ktory bola projektovanda a deklarovana.
Nikdy nepouzivajte vybavu, na ktorej prepinac nie je funkény.

7. Zakdazané je pouzivanie vybavy na zabezpecovanie alebo prepravu vody na
stravu a pitie.

8. Nikdy nepouiZivajte tuto vybavu v miestnostiach, ktoré obsahuju horlavé a
vybusné tekutiny alebo plyny.

9. Ked sa komponenty, ktoré sa netestuju a neuznavaju vyrobcom — nespravne
pouzivaju, méze vzniknut nepredvidana skoda.

10. Kazdé pouzitie, ktoré nie je v sulade s urcenym ucelom zariadenia (ktory je
popisany v pokynoch) — sa bude povaZovat za nespravne pouZitie a ako
vysledok toho — vyrobca nebude zn&sat Ziadnu zodpovednost za $kodu, ktora v
dosledku takéhoto pouzitia vznikne.

11. Povinne zabezpeclte, aby sa vybava, ktora sa nepouZiva (alebo ktord je
uskladnena v zatvorenych priestoroch) — nenastartovala nahodou.

12. Vybava bude pripojena k zastrcke, ktord ma spravnu instalaciu a uzemnenie.
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13.

14.

15.

16.

17.

U

Topivy drot poistky sa bude pouZivat ako spina¢ prudového obvodu — ked
rezidudlny prud prekroc¢i 30mA.

Povinne preverte — ¢i napajacia siet uspokojuje predpisy na pripajanie pred
pripdjanim vybavy.

Prosime Vas, aby ste nekrutili, nevytahovali, netahali napajaci kabel, a
neprechadzali cezan — aby ste zabranili nebezpedenstvam, ktoré vznikaju
prerusenim prudového obvodu.

Povinne pred pouzitim — prehliadajte zastrcku a napajaci kabel. Ked' je napajaci
kabel poskodeny — hned odpojte zastrcku zo zasuvky. Nikdy nepouzivajte
vybavu — na ktorej je poskodeny napajaci kabel.

Ked sa vybava nepouZiva — povinne odpojte zastrcku zo zasuvky. Tiez, ked' je
vybava uskladnenad, zéstrc¢ka musi byt odpojend zo zasuvky.

Ako zafixované pouzitie — pouzite Styri skrutky, aby ste pripevnili vybavu k
opornému podkladu.

Ked' sa vybava pouziva na zahradné jazierka alebo bazény na plavanie, vybavu
treba Specialne nastavit — aby sa zabranilo prelievaniu alebo poklesu.

Vybava ma byt zmontovana na dobre vyvetranych miestach — aby sa zabranilo
vplyvom poveternostnych podmienok. V pripade prace vo vnudtornych
miestnostiach, povinne zabezpecte, aby podlaha bola vybavend odtokom na
drendz alebo mechanizmom proti Gniku.

Povinne prehliadajte saciu hadicu a presvedcte sa o jej nepriepustnosti — pred
spustenim. Ked' sa v hadice absorbuje vzduchova pena, vybava nie je funkéna,
lebo pravdepodobne existuje unik.

Zdroj a typ nebezpecenstval!
& Sacia linka musi byt nainstalovand tak — Ze nevyZaduje Ziadnu
mechanicku silu ani namahanie cerpadla.
Pokial' je médium, ktory sa prenasa kontaminovany, saci filter sa musi
pouzivat — aby sa ¢erpadlo ochranilo pred pieskom a $pinou.

ebezpeé

Pozor:

Odportcame Vam, aby ste zmontovali jeden kontrolny ventil — aby ste
zabranili vypinaniu vybavy — ktoré vznika v dosledku nedostatku vody

e

pocas cerpania.

Vietky spojenia viazané za saciu linky maju byt zatesnené kudelou a tesnenim
alebo tesniacou paskou. Uniky zapri¢ifiuji vypustanie vzduchu a mdzu znizit
alebo zabranit vyprazdriovaniu vody.

Spojenia zavitov kovovych potrubi treba tesnit tesniacou paskou.

3
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Vsetky komponenty sacieho vedenia ma monotovat profesional.

Vnutorny priemer sacej linky ma byt najmenej 25mm. Sacie vedenie ma byt
odolné kruteniu a zamotavaniu a vhodné k vakuovému pouzitiu.

Bertic do Gvahy, 7e zva¢$ovanie dizky vedeni znizuje kapacitu prenasania, sacia
linka ma byt — ¢o najkratsia.

Sacia linka ma stipat rovhomerne k ¢erpadlu — aby sa zabranilo vzniku bublin.
Povinne zabezpecte, aby sacia linka mala dostato¢né dodavanie vodou. Pripojka
sacieho potrubia ma byt ponorena do vody — po celt dobu.

Vsetky komponenty tlakového vedenia maju byt pod tlakom.

Vsetky komponenty tlakového vedenia maju byt zmontované profesionalom.

Vybava méze byt pevne pripojend k systému vedenia potrubi (ako su interné
dodavanie vody v domacnostiach). V tomto pripade vybavu treba pripojit vysoko
flexibilnou hadicou na systém vedenia potrubi — aby sa zabranilo vibraciam.

Nebezpeé

Nebezpecenstvo zranenia!

A Ked komponenty nemézu vydrzat tlak alebo je instalacia nespravna —

tlakové vedenie mdze prasknut poéas prevadzky.
Nebezpecenstvo striekania prudu tekutiny.

Pozor:

® | Vybava sa smie pouZivat len na dodavanie technickej vody — ako je
1 toaleta a pracka, a nesmie sa pouzivat na dodavanie pitnej vody.

Nebezpeé

A Nebezpecenstvo Urazu elektrinou!

Nikdy nepracujte s vybavou vo vlhkom prostredi.

Vybava smie prevadzkovat len za nasledujucich podmienok:

1.

Vybava je pripojend len k zasuvkdam, ktoré maju ochranné kontakty. Zasuvky
musia byt nainstalované, uzemnené a prehliadané profesionalnym
elektrikdrom.

Napitie siete a ochrana v podobe poistky musia spifiat technické
charakteristiky.

Vybava ma byt vybavend ochrannymi prostriedkami s menej ako 30mA
rezidudlneho prudu (prudového chranica) — ked sa pouZiva v bazénoch,
zahradnych jezierkach, zdhradach a na podobnych miestach.

V pripade pouZivania vonku, elektrické spojenia musia byt odolné prasknutiu.
Vybava nesmie prevadzkovat vo vode.
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5.

Nebezpeé

PredlZovaci kdbel mad mat dostatoény prierez vodic¢a. Kablovy koti¢ ma byt
uplne odmotany.

Nebezpecenstvo poskodenia vybavy!
A Cerpadlo méa byt naplnené vodou ked' sa pripoji nova vybava. Nie je
potrebné dodavat dodatoénu vodu pocas predlZenej prevadzky. Praca
s vybavou bez vody (prevadzka na sucho bez dozoru) -
pravdepodobne poskodi vybavu.

Plnenie a sanie

1. Vykratte kryt ¢erpadla

2. Cerpadlo ma byt Uplne naplnené vodou.

3. Zase zmontujte filter a zakrutte ¢erpadlo a tesniace prvky.

4. Ked je nutné skratit dobu sania — naplrte saciu hadicu.

5. Otvorte tlakové vedenie potrubia (kohutik alebo tryska) — aby ste umoznili
vzduchu vyjst pocas procesu sania.

6. Zapnite vybavu.

7. Vypnite vybavu ked'sa voda Cerpa rovnomerne.

8. Vydistte filter po poutziti.

UDRZBA

1. Povinne pred akoukolvek operaciou udrzby (alebo Cistenia, odopchavania a
pod.) — odpojte zastréku zo zasuvky.

2. Prace udriby a patrania po problémoch na vybave treba vykonat len k
polozkam oznadenym v pokynoch. Ostatné poruchy maju odstranit odborné
osoby v opravnenych servisovych opravovniach.

3. Povinne pouZivajte originalne komponenty a nahradné diely. Len takéto diely

Nebezpeé

su Specialne navrhnuté a vyrobené k vybave. Ked' sa zabuduju nejaké inaksie
diely ako st oznacené, zaruka prestava platit (zrusi sa) a Vy a Vasa vybava
pravdepodobne budete ohrozeni.

A Nebezpecenstvo urazu elektrinou!
Povinne odpojte zastrcku zo zasuvky, pred akoukolvek pracou na vybave.

Pozor:

Zdroj a povod nebezpecenstva!

[ ]
1 Vsetky tesnenia treba vymenit za nové tesnenia — ked sa komponenty

rozmontuju.
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NESPRAVNOSTI A OPATRENIA K ICH ODSTRANOVANIU

Vo vadsine pripadov, nebude tazko, aby ste sami nasli v ¢om je problém. Predtym
ako sa obratite na opravnenu servisovd oprdvoviiu — prosime V3&s, aby ste
prehliadali nasledujucu tabulku, kvoli technickej podpore. Toto Vam poméze, aby
ste ovela ulahCili pracu a pripadne si usetrili peniaze. Pokial sa Vam predsa
nepodari odstranit poruchu, obratte sa na opravnenu servisovl opravoviiu. Majte
vzdy na vedomi, Ze opravy neopravnenych osob zrusia Vasu zaruku a poZiadavky na
kompenzaciu a dodatocne zvysia vydavky.

Problém Pricina Napravné opatrenia
Cerpadlo neprevadzkuje | 1. Nie je tam dodédvanie | 1. Preverte napajaci

pradu kabel, zastréku, zasuvku
a poistku.

2. Prehriatie motora 2. Ndjdite skutocné

hlavne vznikd v priciny a vyrieste

dosledku: Privysokej problém.

teploty tekutiny.

3. Pricina je mozno 3. Vydistte filter.

upchatie cudzim

telesom.

4. MozZno doslo k 4. Ked dojde k opatovne;j

aktivacii prudoveho aktivacii priudového

chranica. chranica, povinne sa
obratte na
kvalifikovaného
elektrikara.

5. Nespravnost motora 5. Obrétte sa na
opravnenu servisovu
opravovnu.
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Problém

Pricina

Napravné opatrenia

Cerpadle na vodu sa
nedari ¢erpat vodu
napriek jeho prevadzke.

1. MozZno existuje
upchatie na sacej
(vstupnej) strane.

1. Odstrante blokadu.

2. Mozno cerpadlo vsalo
vzduch.

2. Prehliadajte
zatesnenie spojeni.

3. Mozno cerpadlo
zablokovalo nejaké
cudzie teleso.

3. Vydistte filter.

Problém

Pric¢ina

Napravné opatrenia

Mimoriadne nizka
hydraulicka vyska (vyska
vychadzovania).

1. MozZno je vyska
vychadzovania —
privelka.

1. Uspokojte max vysku
vychadzovania.

2. MozZno tlakové
vedenie ma prili§ maly
priemer.

2. Aplikujte tlakové
vedenie s vacsim
priemerom.

3. Mozno je tlakové
vedenie zablokované.

3. Odstrante blokadu.

4. Mozno je zapricinené
obstrukciou sacieho
vedenia.

4. Vydistte vstup sania.

5. Mozno je tlakové
vedenie zamotané.

5. Vzpriamte tlakové
vedenie.

6. Mozno tlakové
vedenie nie je dobre
zatesnené.

6. Zatesnite tlakové
vedenie a zakrutte
spojenia zavitom.

Cerpadlo je mimoriadne
hlu¢ne pocas prevadzky

Cerpadlo vsalo vzduch.

Presvedcte sa, Ze je tam
dostatok tekutiny.
Preverte zatesnenie
spojeni.
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Nominalne napéatie 230V / 50Hz
Nominalny vykon 1100 W
Typ ochrany IPX4
Max vyska 45 m
Max vyska sania 8m
Max mnozstvo dodavania 4600 I/h
Prevadzkovy tlak 4,5 bar

Zodpovedna likvidacia (odstranovanie)

Tento symbol ukazuje na to, Ze tento vyrobok nesmie byt
zlikvidovany spolu s ostatnym odpadom z domdcnosti. S cielom
zabranovania akejkolvek Ujme na prostredi alebo na zdravi pre
nespravnu likviddciu odpadu, vyrobok treba odovzdat na
recyklovanie — tak, aby latky boli zlikvidované zodpovednym
sp6sobom. Ked' recyklujete Vas vyrobok odneste ho do miestnej
firmy na zber alebo sa obratte na Vasu miestnu samospravu, ktora
Vam poradi, ktoré firmy sa zaoberaju tymto odborom.
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Vyhlasenie o zhode

Podl'a Smernice 2014/35/EU o elektrickom prislusenstve ureéenom k pouzitiu v ramci

urcitych rozmedziach napitia, Priloha IV
Villager d.o.o.

Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Popis stroja: ZAHRADNE CERPADLO Villager JGP 1100 F

Vyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty
a vyrobeny v sulade so:
e Smernica 2014/35/EU o elektrickom prislusenstve, ktoré je uréené k pouZitiu
v urcitych romedziach napatia
e  Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, 2012/50/EU, 2012/51/EU o obmedzovani pouZitia
urcitych nebezpecénych latok v eletrickej a elektronickej vybave (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy
EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 55014-2:1997+A1+A2
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN 60335-1:2012+A11
EN 60335-2-41:2003+A1+A2
EN 62233:2008

Zodpovedna osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov,
na adrese spolocnosti Villager S.R.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 01.11.2018
Osoba opravnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov

W
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